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Veremos éste ano, pelo menos,
4 filmes portugueses de accao

«LOBOS DA SERRA »
«<ALA, ARRIBA!»

nimeros atrds,
publicimos a lista de todos os fil-
mes portugueses em andamento
gregos e Lrolanos comecaram por
duvidar de que
tanto trabalho dentro da nossa
indastria cinematogrifica. Fei-
tas, depois, as contas e tiradas
as provas os cépticos
ram-se ainda a Gst
fitas
produciio eram
cumentdirios.

Quando, dois
[Gsse

possivel

agarra-

argumento:

as doze
JuaSsi

A wverdade, porém, é que até
ao fim do ano que corre, isto é,
em  seis mes apresen-
tados quatro filmes portugueses
de aecgiio, facto inico no nosso
Cinema que traduz bem g6 por si
a fase excepeiondl em que se en
trou e prova quanta razio assis-

g vio ser

tin ao <Animatigrafos na sua
orientagio  pro-Cinema Portu-
gués, quando quebrava lancas

pela continiiidade e anunciava o
priximo levantamento da indas-
tria.

«Lobos da Serra»
proximo do fim

A primeira das quatro fitas de
fundo a apresentar deve ser a
de Jorge Brum do Canto ecujos
trabalhos estiio muito adiantados
embora tenham sofrido bastante
com os }}l'l'('llti;'\ﬁ '[r!‘u\'n("{t‘.i-_ss por
esta Primavera desfeita em chu-
va que prenden durante -intteis
semanas

a equipe de filmage

em Arcos-de-Valdevez. Aprovei-
sol &
minhota (que, para o

eiimulo do azar se encontrava no

poucas visitas do

centro da depressio que provo-
cava o mau tempo em Portugal)
filmaram-se algumas cenas
Areos, nos arredor
da Peneda,
Alguns exteriores sonoros es
tdo agora a filmar-se em Lis
boa, procurando ganhar os dias
perdidos com a imobiliz

nos
§ € na Serra

cio for-
cada que a chuva provocou. Da-
do que a montagem, que é de
Jorge Brum do Canto, se encon-
tra bastante adiantada
acompanhou de perto

pois
a marcha

«) PAT TIRAT

)y

[ UMA OUTRA PRODUCAO DE

ANTONIO LOPES RIBEIRO

dos trabalhos de filmagens, é de
prever que. na (ltima quinzena
déste més se ultimem os traba-
onoriza-
:ocs de tal modo que em Julho
Lébos da Serras possa apare-
telas portuguesas.

s com gravacdes e

Ccer nas
Na Tobis trabalha-se
noite e dia nas filma-

gens de «Ala, Arribal»

Entretanto «Ala, Arribal!s mar-
cha em grande velecidade e para
concluir todos os trabalhos de in-
teriores ¢ ter o estidio livre, no
dia 16 filma de dia e algumas

horas de noite. Dentro do esti-

dio das Conchas levantou-se uma
igreja onde decorrem algumas
cenas capitais da acgdo. Aplican-
de bons principios industriais

utilizou-se para éste cendirio ma-
terial que ja4 servin noutras de-
coracoes e, entre este, .as colu-
nas do «Pio Nossos, Ha dias al-
guém preguntou a Leitdo de Bar-
ros «sc aquela igreja era a re-
constituicho de alguma da Pé-
voas. Logo Leitdo de Barros com
a sua habitual graca e vivacida-
de respondeu: <

— Nio! Isto & a reconstitnicao
do Casino do «Pio Nosso»!

Na préxima semana serfig fil-

madas as cenas em que se utili-
zardi a transparéncia e depois
«Ala, Arribals viri para os ex-
teriores, Estd ji a construir-se,
no mesmo local onde se ergueu a
aldeia de «Jodo Ratio» um ece-
nirio importantissimo em que se
reconstituem algumas ruas po-
veiras, viio actuar entre
outros Domingos Gongalves (que,
na Tobis, continua a dormir den-
tro do seu barco, finico lugar on-
de se sente bem) e Elsa Bela-
-Flor, a admirdvel e ousada Be-
la-Flor cheia da raga de muites
vencedores de mares que quando
lhe preguntaram se nio teria mé-
de de enfrentar a cimara
pondeu com a fé e a simplicidade
que nids queriamos ver em todas
as «cinéfilass:
— Pedi a Deus!

:Il'.[ll.'

res-

E logo a seguir «o Pai
Tirano»

Uma fita no forne, outra a
amassar, ¢Ala, Arribals desem-
baraca-se rapidamente do esti-
dio par# dar lugar és comnstru-
¢bes da fita de Antonio Lopes
Ribeiro «O Pai Tirapo» que por
contrato com a Tobis Portugue-
sa devem comegar na proxima
segunda-feira dia 16 de Junho.

Ji o8 cendrios da autoria de
Roberto de Arvatijo estio a ser
exccutados por Francisco Duarte
sob a direcgiio do seu autor. E,
em easa do nosso director Vaszo
Santana ¢ Ribeirinho j& conclui-
ram com €le os didlogos da fita.
Foi fechado também a semana
passada o acdrdo com um grande
estabelecimento de Lisboa em que
decorre grande parte da accao e
em que sio <empregados» Vasco
Santana ¢ Ribeirinho. Outras ce-
nas muito importantes vio pas
sar-se num teatro de amadores
que-serd construido dentro do es-
tadio da «Quinta das Conchags
e onde serd «representadas por
um grupo de «amadoress a peca
que di o titulo ao filme: «O Pai
Tiranos ou «0 Ultimo “dos Al-
meidas drama em dois actoss.

Engano de contas?
Nado. Ha outra fita

O leitor eéptico que guviu fa-
lar em quatro filmes portugue-
ses de acciio deve nesta altora
comecar a dovidar das contas e
a dizer, para si, um tanto vito-
riogo:

— Muito bem. Mas «Lébes da
Serras, «Ala, Arribals e «O Pai
Tirano» somam s6 trés fitas.

Ji néo queremos falar desta
expressio «sd trés fitass que
sem mais nada demonstra bem
como estamos & porta duma épo-
ca nova. Ndo vale a pena porque
hd mais e melhor. Logo que aca-
bem os trabalhos de <O Pai Ti-
rano» novas construgbes se er-
guerio e sem interrupcio logo
que 08 cenirios ge levantem de
nove os actores portugueses vol-
tario a representar para uma
fita portuguesa. O argumento: es-
ti eserito. Estd apontada a dis-
tribuigio dos principais papéis e
ji estiio sob contrato alguns acto-
res dos mais importantes.

E cedo ainda para virem a lu-
me mais pormenores. Mas o lei-
tor pode ter a certeza de que o Ci-
nema Portugués ¢é, agora, uma
deliciosa realidade.



4

A PAGINA

ANIMATOGRAFO

DANCA, RAPARIGA, DANCA.

Uma coisa me levou a ver éste
filme com impaciéneia. O ser exi-
bide aqui em QOeiras, antes de ser
estreado nas telas brancas da
Capital.

Desconhego por completo, o
motivo que levou a R. K. 0. a
proceder assim e muito embora
me regozije por me ter sido pos-
sivel ver éste filme antes de ser
estreado em Lisboa, reconheco
com pesar o perigo que o amea-
¢a, pois embora nio seja uma su-
per-producio, ¢ um filme agra-
dahbilissimo, bem feito, bem in-
terpretade com muito interésse,
nio fazendo ma figura na tela
de qualquer cinema de estreias
da Capital, onde muitas vezes
correm filmes de categoria muito
inferior 4 déste.

0 argumento de Vicki Baum’s
que — diga-se em abono da ver-
dade — tem muito interésse em-
bora aborde um tema ji muito
gasto, encontra-se valorizado pe-
la realizacio modelar de Doro-
thy Arzner, que nos deu um tra-
balho limpo e asseado.

0O enrédo priodigo em situacdes
cheias de intersse até ao final
imprevisto, conta-nog a vida de
uma rapariga — Judy O'Brien
— que vive para a danca e da
danca vive.

Contéd-lo é impossivel dada a
sua ‘extensdo. Além de que, ti-
raria o interésse aos espectado-
res de dmanha.

0 elenco desta producido de
Erich Pommer, — o homem que
nos deun tao bons filmes nos tem-
pos dureos da UFA é& espléndido
{80 homogénea € a sua interpre-
taciio.

Maureen O’Hara, a criadora
da Esmeralda de «Nossa Senho-
ra de Pariss» na. protagonista,
ouve-se de forma brilhante, ten-
do até duas passagens dignas de
notar. A cena em que se despede
de Luis Hayward, quando regres-
sa & casa, depois de uma noite
de maravilhosa camaradagem e
no teatro, quando numa atitude
de desafio, lanca mo rosto da-
quele piblico que a pateia todas
as noites, o seu desprézo pela sua
estipida mentalidade.

A Dorothy Arzner, deve-se em
parte o éxito destas cenas, prin-
cipalmente da primeira pela sim-
plipidade chocante que lhe soube
imprimir.

Luis Hayward, bem. Nio se
pode exigir mais do seu.trabalho.

Virginia Field na mulher dés-
te, sem nada digno de notar, a
néio ser a sua presenca agradi-

vel.

Ralph Bellamy, num papel sem
grande responsabilidade, correcto.

Katharine Alexander na secre-
taria de Ralph, sébria.

Walter Abel no Juiz, Harold
Huber num empresirio, Edward
Brophy € Mary Carlisle, correc-
tos

Maria Ouspenskaya, a vetera-
na actriz Russa, que se encarre-
gou de um papel insignificante,
bem,

Propositadamente guardei para
o fim, Lucille Ball, que figura a
cabeca do elenco, logo a seguir

a Maureen O'Hara e Luis Hey-
ward. £ bom o seu trabalho, quer
eantando — com que expressio
— quer dancando, quer repre-
gentando. E ela a triunfadora
déste filme, embora encarne um
papel antipatico.

A sua personalidade aliada a
um «oomphs inconfundivel, é a
causa desta vitéria.

Sem me considerar vidente,
julgo poder afirmar que nasceu
uma nova estréla. No entanto,
aguardemos a producio de Ha-
rold Lloyd «A Girl, a Guy and a
Gobs, onde Lucille Ball interpre-
ta a protagonista,

A misica agradavel é valori-
zada — conforme ja disse — pe-
la interpretacio expressiva de
Lueille.

A fotografia que nem sempre
&'muito boa, & prejudicada ainda
pela péssima projeccio do cine-
ma que 0 exibiu, o que alids néo
€ de admirar num cinema duma
vila, quando em Lishoa um dos
prineipais cinemas de estreia, so-
fre da mesma doenca.

Um pormenor curioso. Bste
modesto cinema, exibiu o filme
sem intervalo algum a prejudi-
car a4 sua unidade. HA ja muito,
que éste cinema abulin o famige-
rado intervalo a meio dos filmes.

Pelo

Cinema
Nacional

Ja virias vezés tenho assistida
aos comentdrios formados & sai-
da do cinema. E é para lamentar,
mesmo o pior filme estrangeiro
€ ca recebido com agrado. Ao
passo que todos os filmes portu-
gueses sdo criticados e desclas-
sificados. E porqué? Porque é
Nacional. Li diz o ditado «tudo
0 que é do vizinho é melhors. No
entanto vemos tantas, tantas pe-
liculas cem por ecento inferiores
ao «Trevo de 4 folhass e «Fidal-
gos da Casa Mouriscas.

Porque é éste desprézo pela
realizaciio portuguesa? Serd falta
de ideias? Mas niio, com certeza.
Porque, quiao maravilhoso seria
filmar «A Cidade e as Serrass.
Que imagem e originalidade. E
contudo 14 vamos pela «Varanda
dos Rouxinoiss, querendo produ-
zir ¢género americano». Asneira.
«Cada roca tem o seu fuso e cada
casa Seu Usos.

Mesmo com as nossas paisa-
gens, costumes porque néo se pro-
cura continuar?

Porque querem filmar novida-
des, quando Portugal estd tao
cheio delas?

Aqui deixo o meu protesto, e

julgo ndo ser s6, em pensar
assim.
Portugal pode fazer grandes

filmes, é s6 querer.

MISS SECULO XX

compreender a campanha de Ani-
matdgrafo.

Quando é que em Lishoa su-
cederd o mesmo?

Para finalizar, recomendos sin-

Parabens & emprésa que soube ‘

DOS NOVOS

ceramente a todos os cinéfilos
que me estao lendo, que ndo dei-
xem de ver logo que se lhes pro-
porcione ocasido para tal, esta
linda comédia-dramditiea, gri-
tando ao mesmo tempo que Luis
Hayward... «Danca, Rapariga,
Dangas.

Conde de Monte Cristo

«AS M&OS e a Morie»

E sabado, acabo de deixar a |
«encruzilhada do encontrics, o
Rossio, sentindo ainda bem niti-
da aquela tensdo nervosa aque-
le indefenivel estado de alma
que nos deixa um especticulo de
beleza e humanidade, como a
obra-prima que me foi dado ver
em despedida na matinée do
Condes.

E vou pensando:

A srevistinhas insipida man-
tém-se' indefinidamente nos car-
tazes-enquanto a boa peca cai
estrondosamente!

Os filmes género Balalaika
mantém-se meses e o filme «As
mios e a mortes cai no fim duma
semana.

Na minha qualidade de ser
pensante, apreciador da arte, no
sen verdadeiro sentido; da hu-
manidade em tudo o que revela
de real e sensitivo; repugna-me
agsistir a tamanhas incompreen-
sbes.

Dirijo-me a Vés cinéfilos, a
Vis todos que tendes cabeca pa-
ra mais glguma coisa, que para
sustentar airosamente ésses ca-
racois e turbante ¢ Carmens,
ou brilhantina e cabeleiras a
«Tarzans, resumindo, Aqueles que
gostam de pensar e sentem.

Eu vi o filme com aquela aten-
cio que requere a dnalise cons-
ciente de determinada obra.

Perpassou por meus olhos avi-
dos, toda a gama de imagens ca-
pazes de emocionar o meu ser
sensivel.

Senti a dor, senti aquele tiro
no pobre rafeiro do maltrapilho
maneta, senti naqueles olhos a
perda do seu Gnico amor,

Percorrem por todo o filme os |
grandes problemas da humanida-
de; a finsia do bocado da terra,
a emancipacio do jugo...

A tragédia do negro, sentindo
a dor do anfitema com que a na-
tureza o dotou, a soliddo, o pra- |
zer de fazer sofrer o mais fraco!

A tragédia da mulher que casa
para se libertar e se vé amarrada

ao déspota, sente  repugnincia
do ambiente burgués que a ro-
deia, aquela refeigio hedionda, e
contudo nfo desfalece € vai so-
nhando sempre, ésse destino onde
perpassa a vaidadezinha femi-
nina e tio humana...

0 marido, ésse ciumento doen-
tio, cancro que r6i e mal que ne-
eessirio se torna extirpar.

Esse louco, essa erianca, per-
seguido pela doenca que o levara
4 morte ou ao manieémio e o seu
sonho, ésse sonho lindo de aper-
tar e cuidar nas suas mios avi-
das de macieza, a pelagem dos
seus coelhinhos a que o arco-iris,
na sua imaginacio de tarado em-
prestaria a beleza das suas cdres.

Todos ésses personagens que se
movem humanamente sdo refle-
xos da vida, encontramos em to-
dos os seus modos de sentir e
agir a imagem nitida dos seres
que nos rodeiam, nos seus an-
seios, nos seus eternos sonhos!

A realizacdo, a poesia dessas
cenas campestres tdo semelhantes
ao nosso Alentejo, 0 acompanha-
mento musical, 0¢ magistral de-
sempenho, tudo & bom, nio ha
um deslise, um pormenor desne-
cessirio.

Espectéculo grandioso, désses
que se véem e sentem vida fora,
com um desfecho humano, mas
bem longe de satisfazer essa
pleiada de seres que infestam as
galas, conversando, rindo despro-
positamente e abandonando a sala
porque o filme ndo promete ter-
minar com aquele beijo em «gros-
-plans que enche de satisfacao
&sses senhores para quem a ca-
heca é simples addrno.

Isto nio passa de desabafo,
pois ecrer que o nosso piblico
soubesse distinguir e aplaudir a
obra-prima € abandonasse a ba-
nalidade, era um sonho lindo e
estaria em desacirdo com o gran-
de pensamento do filme: «0 so-
nho lindo que a nossa imagina-
cdo idealizou jamais serd reali-
dades. — ZE LAGRIFFA

CoRrREIO DOS NovoOs

PATO DONALD JR. — Nio
desesperes ¢ manda mais cari-
caturas. Das boas, claro estd.
As primeiras, esfumadas, lem-
bro-me que chegaram cd, mas
das outras ndo dei fé. E como
eu sou, como dizes, a franque-
zinha em pessoa, ai tens a
verdade. Ansioso por ilustrar
esta pdgina com bonecos vos-
sos estou eul

Obrigado pelas itrés cartas
gue mandaste num s6 sobres-

crito. Lembro-te que me fazes
determinados pedidos que S0
podem ter seguimento no «Cor-
reio de Bel Tenebrosos.

HIPOLITO DUARTE — OR!
senhores! pois tu ainda ndo sa-
bes o que hds-de fazer para te
corresponderes com leitores?

Dirige-te ao Bel-Tenebroso,
por favor. Esses assuntos ijd
me ndo dizem respeifo. Obri-
gado pelo artigo. E fraquinho.
Mas ndo desanimes.
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B Cineastas de torna-viagem

Aquilino Mendes jd regressou, como no-
ticiAmos, do Brasll, onde esteve cérca de
ano e meio a trabalhar para o cinema
brasileiro. Consta que Chianca de Garcia,
que partiu alguns meses antes dele para
o Rio, onde realizou dois filmes, também
nio tardard em regressar a Lisboa.

Embora respeitemos a aspiracio legiti-
ma de ir procurar a um meifo mals vasto
e, conseqilentemente, de malores possibi-
lidades aparentes, a aplicagio duma acti-
vidade que, no nosso pafs, se estiolava, néo
podemos deixar de dizer que & éste 0 mo-
mento de mobilizar todas as capacidades,
todas as boas vontades, todos os esforcos,
para construcfio e defesa daquilo que mals
imediatamente — e quasi exclusivamente
— deve interessar os trabalhadores por-
tugueses de cinema: o Cinema Portugués.

A Espanha de Franco, por Iniclativa de
Garcia Vifiolas, faz perder a nacionall-
dade espanhola a todos os cineastas es-
panhéis gue vio servir sob a bandeira de
um cinema estrangeiro...

Em Portugal, nfio serla talvez justo nem
estd no nosso feitio ir tdo longe. Mas néo
hé davida que, ao contrirlo dos que pre-
ferem faire cavalier seul, o Clnema Na-
cional necessita de estimulo, de concor-
réncia, de despique profissional (dentro
das normas desportivas do fair play) e
que, portanto, quantos mails cineastas
portugueses trabalharem em Portugal —
melhor.

B Graca Maria

Fol, dum modo geral, acolhida com en-
tusiasmo pelos nossos leitores, a arbifra-
gem do director de c¢Animatografo», dis-
tinguindo a Maria da Gra¢a da Radiofo-
nia da Maria da Graca do clnema, pela
adopcfio, por esta ultima, do nome artis-
tico de Graca Marla.

E dizemos «dum modo geral» porque re-
gistamos um protesto: o do nosso amigo
e camarada Antero Faro, que nos escreveu
uma daguelas espirituosas cartas de que
possul o segrédo, e onde a sua esfusiante
imaginacéo nos propfe nada menos de trés
idelas — todas elas Optimas, claro.

Mas o que nos propde niio merece, contu-
do o nosso acOrdo, pols se basela na opi-
nido de que ¢ pouco eufdnico e gracloso o
nome de Graga Marla. Como nfo somos
dessa opiniio, nem tampouco a prinecipal
interessada, ficam por aproveltar, desta
vez, as excelentes sugestdes de Antero
Faro.

B Um requerimento

Animado pelo dr. Eduardo Rodrigues
Pinto, administrador-delegado da Tobis
Portuguesa, Eduardo Costa, gerente da
Lisboa Filme e Antdnio Loves Ribeiro, fol
entregue a S. Ex* o Ministro das Finan-
¢cas um requerimento para que os produ-
tos de caracterizacfio necessdrios 4 ma-
quilhagem dos artistas cinematograficos
nio sejam abrangidos pela portaria n.*
9553 que profbe a importacio do estran-
geiro, entre outros artigos, dos chamados
«produtos de beleza». A verdade é que os
produtos de caracteriza¢do nfio podem ser
considerados como tal, embora as Alfan-
degas, até agora, assim os considerem,
conforme dissemos no ultimo nimero. Bs-
ses produtos, que nfio tém qualquer pro-
duto nacional que os substitua, sfio indis-
pensdveis ao Cinema Portugués, agora em
pleno desenvolvimento. E pols de querer
que o requerimento seja deferido, resol-
vendo-se um problema que, atendendo a
gque os fornecimentos que existiam se en-
contram completamente esgotados, as-
sumia muito graves proporgdes.

Profissao de Feé

Chamémos um dia & profissdo cinematogréfica — profissdo de fé

Ensinaram-nos, em pequeno, que a fé remove montanhas

Estamos em crer que sim.

Sempre tivemos fé nos destinos do Cinema Portugués; e sempre praticdmos
a nossa orgulhosa profissdo de cinematografistas olhos pestos na fé interior que nos
acalentava, e que acalentava outros como nés, mais aptos que nés — mas talvez
com um bocadinho menos de fé.

As montanhas que se erguiam diante de todos eram pesadas e &speras: mon-
tanhas de pedra, montanhas de areia, montanhas de lixo

E nés ndo tinhamos ocutra ferramenta para as remover além da nossa fé.

Mas a fé provou ser, conforme nos ensinaram em pequeno, éptima ferramenta.

E vamos ter Cinema Portugués.

E a nosso lado, e & nossa volta, e & nossa frente vao trabalhar profissionais,
que j& sdo profissionais de Cinema, mas que nés quiseramos que fossem, antes de
mais nada — profissionais de fé .

E se todos féssem profissionais de boa fé também ndo se perderia nada
com isso.

*

Pode parecer patusca e insfpida esta nossa insisténcia em basear uma indis-
tria concreta em alicerces abstractos — mas sé dqueles que ao Cinema vieram, e
no Cinema estdo ainda, por motivos que nada tém que ver com os verdadeiros
interésses do Cinema. Mas nés escrevemos para os outros, para os que creram e
quiseram, visto que crer e querer sdo as duas (nicas acgdes dignas do homem.

Por isso procurdmos criar, desde as primeiras linhas que acérca do Cinema
escrevemos hd mais de catorze anos, uma auténtica mistica cinematogréfica. E ndo
tenham diivida que foi, essa mistica que fez o estiidio, que fez o laboratério, que
fez os filmes que se tém feito e que estd prestes a fazer, de vez, um Cinema Nosso.

Dirdo os desatentos: ndo se compra fita com mistica, ndo se pagam artistas
com fé . Da mistica e da fé mal colocadas provém os mais tremendos fracassos

e os maiores calotes do Cinema.

E nés responderemos: basta colocé-las bem. E o dinheiro (o tal dinheiro . )
s6 vem ter com os que acredifam, mas acreditam a valer, sem se iludirem a si mes-
mos nem procurarem iludir ninguém. Se até, em linguagem comezinha, se diz que os
bons comerciantes sé fazem os negécios em que tém — fé

E claro que a fé nao basta.

*

E preciso um outro factor a que se chama
— Sorte! — dirdo os precipitados, e os ciumentos.

Pois seja a sorte.

Temos um respeito sagrado pela astrologia, e ndo seremos nés a desfazer

na boa ou mé Fortuna de cada um.
Que seja a sorte.

Mas a sorte pode merecer-se ou ndo. E s6 a merecem os que tiverem fé.

ANTONIO LOPES RIBEIRO

B Francisco de Almeida Grandela

Um lapsus calami fez com que, no ul-
timo artigo de fundo, chaméssemos Eduar-
do ao grande industrial, comerciante e
benemérito que foi Franeisco de Almeida
Grandela. Embora um lapso nédo necessi-
te de outra explicacio além duma hones-
ta corrigenda, que ai fica, parece-nos
curioso explicar éste: o autor do artigo foi
condiscipulo em Instrucio Primdria, do
neto de Francisco Grandela, Eduardo
Grandela. E ao evocar a figura do avd, fol
o nome do neto que lhe correu da pena.

B Os Marx e Charlot

Um telegrama da América do Norte con-
firma a noticia, j4 dada por nods, de que
os Irmfios Marx vio abandonar definiti-
vamente o cinema. Por outro lado o sr.
Chaplin anuncia enfaticamente que wval
matar Charlot...

E curioso notar a surpreendente evolu-
¢lo dos produtores americanos no sentido
de abolirem cada vez mais os filmes comi-

cos. Ora nos conslderamos os filmes comi-
cos como um dos dominios mais legitimos
e benéficos do Cinema. Porque sera que,
em vez de reagir contra o péso e negrume
dos nossos felos tempos, com o auxilio dos
grandes artistas cOomicos, se teima em en-
sombrar as poucas horas de sonho e dis-
traccfio que o piblico procura nos cinemas,
com dramalhfes que deixaram de ser de
faca e alguldar para passarem a ser de
bomba de aviio e ruinas fumegantes?...

B «O Cinema em Marcha»

Manuel de Azevedo acaba de publicar
um ensalo intitulado «O Cinema em Mar-
chas. Ao slmples folhear pois ainda nfo
tivemos tempo para o ler na integra —
parece-nos que defende um ponto de vista
perfeitamente digno, baseado em conheci-
mentos reals do assunto de que trata.
Quando o lermos, ccupar-nos-emos déle,
como seguramente mérece. Mas desde ja
salildamos mals esta contribuigio portu-
guesa A literatura de idéias que o Cinema
tem orlginado em todos os paises onde se
escreve e se lé.
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O Cinema ao servico da Histéria

ANIMATOGRATFO

UMA TORRE DO TOMBO»

com filmes de interésse histdrico

Chegam até mnds algumas
opiniGes de leitores, de amigos
de cinema, de entidades and-
nimas, particulares, felicitan-
do-nos pela sugestdo tornada
piblica no ntmero de 5 de
Mgio, de <Animatoégrafos, de

se constituir, com a brevida-
de que o assunio exige, uma
«Torre do Tombo» cinemato-
grafica, para arquivo de filmes

de interésse publico que andam
por ai dispersos e sujeitos a
perda, extravio ou inutiliza-
¢do.

A Solo Fo (Sociedade Importadora de Filmes)

Brilhante criacdo de
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Um grande espectaculo em exibicdo no POLITEAMA !

Um 5:‘fm¢ Gue encerta o3 suptemos ideais de milhées de almas em Fet:'go ‘

Era de esperar que a ideia
lancada por e¢Animaidgrafos —
considerar a cinematografia
uma nova ciéncia auxiliar da
historia — merecesse a alen-
¢do de guem conhece o real va-
lor das imagens e encontrasse
apenas compreensdo e boa
vontade.

Chegam até nds aplausos
sinceros e elogilentes a ideia
apresentada pelo nosso jernal
e que se resume na refinido de
todos os filmes curtos — actua-
lidades, modas, documentdrios,
reportagens — susceptiveis de
contribuir para o estudo duma
época e de aquzxiliar o estudioso
€ 0 curinso.

*

Ndo s6 abundam ésses fil-
mes junio de organismos es-
tadoais como junto de muitas
e variadas entidades particu-
lares. Sabemos da existéncia
de muitos e valiosos documen-
tos gue andam dispersos e
abandonados, sem que mdo
amiga os reiina e defenda da
acedo ofensiva do Tempo.

Cada dia que passa mais
urgente se torng a necessida-
de de coleccionar essas pre-
ciosas e venerandas religuias.

Pois bem:

Dissemos que ndo abandona-
riamos a nossa ideia e por isso
voltamos hoje ao assunto, sim-
plesmente para registar os in-
citamentos recebidos para que
ela fortifigue.

Num futuro préximo, ¢Ani-
matdgrafos recolherd também
as opinides de entidades gue
estdo ligadas @ historia e a
assuntos histéricos e que di-
rdo, como principais inleressa-
dos, as vantagens que lhes po-
dem advir de tdo util inicia-
tiva.

Duma coisa, porém, estamos
certos: que a «Torre do Tom-
bo» cinematogrdfica serd um
facto, e gque, num fulturo mais
ou menos proxrimo, a historia
poderd ser escrita com maior
soma e maior rigor de porme-
nores e as geragdes vindoiras
poderdo ver desfilar ante seus
olhos episddios célebres e do-
cumentos valiosos do passado.

Néo empresie nem
peca emprestado o

(ANIMATOGRAFO»
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CINEMA PORTUGUES

A ARTE DE VER UM FILME (I

Tudo quanto se eria, tudo
quando se lanca & publicidade,
tem uma intengio ou uma pre-
tengdio, ainda que seja s0 entre-
ter, distrair. Este ensaio, con-
guanto nfio se apresente com o
aspecto de produto dogmaético,
intangivel, definitivo (nada ha
definitivo na vida), tem uma in-
tengiio. Nio a de afirmar que
sabemos ver um filme com mais
inteligéneia e arglicia que o lei-
tor. Tampouco a de garantir que
80 n6s possuimos o senso eritico
apurado para analizar a obra
projectada na tela. Este ensaio
justifica-se apenas pela conve-
nidneia de chamar a atengio do
curioso e do estudioso, do espec-
tador e até do candidato a cri-
tico, para determinados pormeno-
res essenciais e ateis e que per-
mitirdo tirar maior soma de pro-
veito e interfsse da vlsau dum
filme,

0O cinema ¢ uma arte espanto-
sa, tanto mais espantosa guanto
é certo arrastar consigo um cor-
tejo imenso de admiradores que
véem néle, consoante a sua cul-
tura ou preferéncia, o sonho, o
divertimento ou a enciclopédia.
Por isso lhe aplicamos aqueles
dois versos de Shakespeare gue
ousimos traduzir no inieio des-
tas linhas:

What iz your substance, whereaf
[are you made,

That millions of strange shadows
[on you tend?

Ora, se se ministram indica-
¢oes para quem deseja ler os
clissicos; se se fornecem elemen-
tos para se poder distinguir as
ordens arquitectonizas ;se se apu-
ram, ¢om livrinhos e folhetos, as
qualidades daquele que deseja sa-
ber ver u obra de arte e saber
ouvir o que a misica lhe comu-
niea; se tudo se ensina € se tudo
o que se ensina tem as suas es-
tilisticas, porque motivo nao reii-
nir elementos dispersos no ca-
pitulo cinematografico e chamar
a atencdio dos interessados para
o muito que hi nos filmes e, nor-
malmente, niio véem porgue nio
estdo educados para ver?

0O objectivo déste ensaio — a
sua intengfio e pretencio — &,
justamente, chamar as atencdes
para os miiltiplos valores que um
filme enzerra e em que, decerto.
os leitores nem sempre reparam,
perdendo assim grande copia de
beleza e de arte.

Por conseguinte, nfo lhes pare-
ca fantasia literdria o ensaio que
vai ler-se.

Diremos, porém, do limiar des-
ta estilistica (que, como todas as
estilisticas, ndlo traz novidades,
antes coordena quanto anda dis-
perso dentro de ndés e A nossa
volta na matéria versada): nao
va depois de nos ler, o critico ao
cinema como espectador, nem o
espectador como eritico, pois am-
bos atraicoariam as suas funcoes
e enganar-se-iam a si préprios.
Para proveito de ambos, convém
gue um e outro nfio saiam donde
estdo, nem se confundam duran-
te ou depois da projeccio dum

Qual a tua substéncia, de que és feito,
Que te seguem milhGes de estranhas sombras?

filme. A verdadeira disciplina im-
poe que ninguém saia das atribui-
¢oes que lhe competem.

Por outro lado, <A Arte de ver

um filmes nido prepara criticos
de cinema,
1
Que é a arte?
Tolstoi fez a si priprio esta

interrogagitio e gastou cérca de
quatrocentas piginas para tentar
uma respostn. Masg a pregunta
subsiste porque definir foi sem-
pre grave ¢ ingloério problema.

Ora, nds insistimos na pregun-
ta para saber se poderemos acaso
dizer que visionar um filme cons-
titui uma arte. Demais, lembra-
mo-nos de que o prosador da
«Guerra ¢ a Paz» nao compreen-
dia, por exemplo, a existéncia da
arte... culindria.

Que é a arte?

Ovidio escreveu uma ¢Arte de
Amars; a um velho fotdgrafo «a

la minute» ouvimos dizer com or-
guihn. «Tenho quarenta anos de
arte!s; o actor considera-se ar-

tista, o tipégrafo trabalha em
artes graficas...
E no entanto — repare-se no

contracenso: — ainda ha bem
pouco tempo, a fotografia nio era

eonsiderada arte — e o Cinema
também nio.

Saber ver um filme podera
constituir uma arte? Pode. Pode
porque o é. It hem difieil.

Temos notado que individuos

de certa cultura ficam muitas ve-
zes indiferentes perante filmes de
inegével categoria. Alguns jor-
nalistas homens habituados.,
por condiciio, a ver ¢ a abranger
num relance de olhos um mundo
de pormenores — niio conseguem,
conforme observiamos também,
apreender num golpe de vista tu-
do o que se encontra em cada um
dos trezentos ou quatrocentos pla-
nos que compdem um filme.

Shakespeare -

Soneto Ll

Porque se verifica éste caso ex-
traordindrio se o cinema é, justa-
mente — e num sentido — dptima
esxola de jornalistas, pois ensina
a ver depressa e a ver completa-
miente? Porque para se apurar
todo o valor dum filme, é preciso
ter certa preparagio. Qualquer
leigo, diante da Pirimide de
Keops verd apenas a pirimide
Figura geométriea, veri sdmente
um amontoado de pedras escuras
perdidas no areal. Mas qualguer
estudioso, diante désse monumen-
te de granito, recordard o Egito
maravilhoso dos farads, e verifi-
eard que aguelas pedras graniti-
cas constituem um estranho tra-
tado de matemitica e de astro-
nomia ¢ tém ainda, segundo os
entendidos, um significado profé-
tico que se estenderd’ até o ano
2.000.

(Continug no préximo memero)
MOTA DA COSTA

Até agora, o cinema nacio-
nal por que todos nos batemos
ndo estd convenientemente
protegido. Vencida a grande
batalha para a conquista da-
quilo que era a mais viva am-
bigdo de todos nés — a edifi-
cagdo de um estidio sonoro
onde se pudessem produzir fil-
mes poriugueses — outros as-
pectos do problema surgiram
e désses, como sua natural e
logica conseqiléncia, é o da
proteecio ao cinema nacional.

Ndo gastaremos, por initeis,

mais palavras para provar gue
ao falar-se de fitas portugue-
sas é falar-se de uma grande
patridtica causa que estd em
jogo ¢ tante pode influir na
vida culturei ¢ social da Na-
¢do. Tudo o que se faca para
facilitar a sua wmissdo, parg
fomentar o desenvolvimento do
cinema no nosso Pais, é con-
correr para uma tarefa gue ndo
pode deixar de merecer a
franca e incondicional apro-
vagdo de todos. Tudo o que se
faga ird reflectir-se, directa
ou indirectamente, na neces-
sidade de se criar um autén-
tico cinema porlugués.

Todos nds sabemos que o
corpo necessita de repouso pa-
ra se refazer das energias gas-
tas e preparar-se para Movos
cometimentos. Isso  sucede
sempre apoés os grandes lan-

ces — pesscais ou colectivos.

|
|

Wer,
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Had gquem depois de wma vité-
ria se deite @ sombra dos lou-
ros ardorosamente conguista-
dos. E sabido que ésses sdo
condenados ao fracasso, qudsi
sempre irremedicvelmente per-
didos.

Hda, portanto. em todas as
coisas de villo e de importdn-
cia que estabelecer certas tré-
guas, unica maneira de conso-
lidar um felto, seja éle heroico
ou simplesmente de ordem mo-
ral.

Eis o que nos diz a4 exrpe-
riéncia a qual ensina, ainda,
que essas lréguas devem ser
sempre propicias a wma acedo
construtiva e fecundas. A uma
acgdo que continue cem tem-
pos de pazs aguilo que na luta
galvanizou 0§ nervos € 05 es-
piritos.

Ora essas tréguas impbem-se
agora. Em relagdo ao caso pre-
sente do cinema portugués, nao
podem ser outras do que a
chamada prolecgdo a uma
iniciativa consideradu de uti-
lidade publica, E legitimo um
gesto de defesa de uma indiis-
tria cujo fim principal é N-
vrar. o piublico de perniciosas
influéncias estranhas, inte-
grando-o dentro do seu ver-
dadeiro espirito. E isto o que,
de maneira clara e tarativa,
deve estar expresso no fuiuro
do mnosso cinema: o publico
erige gue lhe dém um espec-

taculo que éle possa compre-
ender e asstmilar, uma vez
que, erguido e apetrechado um
estidio, deiraram de stibsis-
tir as razdes que impediam gque
se desse cinema portugués ao
piblico de Portugal,

O estidio existe. O material
técnico ¢ do melhor que se
fabrica mo estrangeiro. Tudo
estd a postos. Muttos filmes se
anunciam agora. Mas é preci-
50 Que isto ndo seja wma re-
voada passageira, que a fdabri-
ca do Lumiar ndo volte ama-
nhd a ficar paralizada. E, pa-
ra ésse resuliado, muilo con-
correria que se procurasse,
agora, aquela protecgdo indis-
pensdvel a uma causa nacio-
nal. Impbem-se certas medi-
das justas sdbre uma réde de
inttmeras ramificagdes no ex-
tremo de cada qual estd o es-
pectador andnimo e pagante,
essa legido que abandona sis-
tematicamente o cinema, que
fica indiferente ante verda-
deiras maravilhas da arte ci-
nematogrdfica estrangeira, pe-
la simples razdo de gque as ndo
compreende — e ndo as com-
preende porque ndo as sente
por isso mesmo que sdo fa-
ladas em linguas que ela ndo
entende.

Parece-nos que isto é de ha
muito, ¢ de maneira elogilen-
tissima, a indica¢do do cami-
nho a seguir.

Pense-s¢ o sério nas tais
tréguas. E veremos que a en-
grengagem mecdnica do esti-
dip muito lucrard com isso.
Estamos ainda naquela altura
em Que mais vale prevenir do
que remediar. Ainda se estd a
tempo de se dar uma orienia-
c¢do definitiva.

AUGUSTO FRAGA



0 «Sio Luiz» gque-
brou o feitico, exibin-
do cactualidades» sem
o perigo de manifes-
Al tagoes por parte do
publicd. Ji niio se trata de fe-
l:citar: a_emprésa daquela sala
pela iniciativa, mas sim de elo-
giar o publico por, finalmente,
ter compreendido a razdo pela
qual The tém aconselhado calma
e parciménia, As manifestacies
de portugueses, contra ou a fa-
vor, seja de qual for, a poténcia
estrangeira visada, sdo, para
mais nio dizermos, deselegantes
para com aqueles a quem confid-
mos o8 destinos da Nacdo e por-
tanto 0s nossos proéprios desti-
nos. Qualquer atitude que nic
seja a recomendada com tanta
insisténcia, pode comprometer
quem se responsabiliza por nés
e, assim, pode comprometer a
niés priprios. Se o nosso ponto
de vista pessoal é susceptivel de
nos jevar num assomo de since-
ridade, a aplaudir ou a condenar
0 que vemos na tela, urge re-
frear 0s nossos entusiasmos por-
que, acima de tudo, estdo os nos-
s0s interésses, Niao é demais re-
comendar que tenhamos sempre
presentes estas palavras, que
por si valem pela melhor pauta
de conduta: «Tudo pela Nacdo
— Nada contra a Nacios.

Quem tiver (e todos devem
ter) o bom senso de as recordar,
sempre que tiver de tomar uma
atitude, evitard, decerto, destem-
péros e dissabores escusados.

Além disso, no caso presente,
ontra razdo justifica a atitude
de reserva: o facto de qualquer
manifestacio conduzir a4 ausén-
cia de «actualidades» nas nossas
telas. Engquanto o pibleo nio ti-
ver a educacio suficiente para
«vers sem «mexery, ficard pri-
vado désse soberbo espectdculo
que é o das «actualidadess,

A iniciativa do «Sio Luiz» e a
forma como a plateia se compor-
tou vieram demonstrar que esta.
mos jid no bom caminho. Oxald
ndo sejamos surpreendidos por
qualquer desilusio, Seria darmos
muito md conta daquilo que nos
nos_ensinaram em pequeninos, E
o pior é que ndo seria apenas ca
dentro que se daria por isso. De
fora também se vé. As cenas em
familia sdo sempre feias; mas,
quando presenciadas pelos vizi-
nhos, entio sio vergonhosas.

Lembrem-se de que ji usamos
calcas compridas.

Eddie Cantor, se-
gundo noticias de Hol-
Iywood, aprende ago-
ra portugués e espa-
nhol, para falar.., ¢em
Cuba e na Argentina», Dando de
barato o velho defeito dos ame-
ricanos de igualarem os france-
ses em conhecimentos geogrifi-
cos, fica ainda a nova de mais
um artista dos estidios da Ci-
nelindia se ver forcado a apren-
der a nossa lingua, Esperamos
que Eddie Cantor, desta vez, se-
ja mais feliz que os outros, pois
j4 vai ma oitava semana de
aprendizagem.

ANIMATOGRAFO

PARA ALEM DA TELA

por A. DE CARVALHO NUNES

Um filme é sempre mais que
mero passatempo, mesmo quando
néo chega a ter categoria de obra
de arte.

Chega é&le alguma vez a ter
essa categoria? Eis uma pregun-
ta propicia a discussbes académi-
cas... Mas a sétima arte nio pre-
cisa que a defendamos aqui, alids
com argumentos que singelamen-
te iriamos busecar ao instinto, de
preferéncia a obté-los & custa de
complicados torneios. de espirito.

O certo é que, mercé dos muitos
¢ variados factores que intervém
na factura dum filme, e das suas
priprias condigbes de exploracio,
é mais fécil sair uma obra de
arte das maos duma rendilheira
de Peniche do que dum estidio de
Hollywood.

Contentemo-nos em encontrar,
melhor diriamos em surpreender
momentos de arte, que valem por
um especticulo daqueles de pro-
grama duplo...

Mas a quem nido se satisfaca
com tdo pouco (?), aconselhamos
que nunca perca ocasido de admi-
rar a terceira dimensdo que o
cinema, desde ji, oferece. Em
vez de esperar pelos resultados
das experiéncias sbbre o relévo
é. ao contririo, para além da tela
que o espectador tem de lancar
as suas vistas.

E entao poderd admirar um
mundo de impressdes novas, tdo
expressivo como aquele que se
goza quando nos deixamos levar
no tapete migico dos documenta-
Eios de viagens. [ tao real como

ste.

Se tivermos isto presente, ha-
vemos de concluir que o cinema
mesmo no tempo do mudo nuneca
constituiu um especticulo de fei-
¢élo internacional, isto &, suscepti-
vel de tocar a sensibilidade de
cada um e de téda a gente, a nio
ser quando conseguia algapre-
mar-se a um plano superior de
humanidade.

Que importa que os persona-
gens tivessem passado a falar a
sua lingua, se ji antes éles pen-
savam & sua maneira?

Mas déste exclusivismo nasceu
o interésse pelo que existia para
além da tela: os costumes, a vi-
da social, o caricter inteiro dum
povo. Progresso, ou retrocesso,
moral ou material, ali estava pa-
tente ao phblico.

Ed

Neste, como em qudsi todos os
aspectos, o cinema americano,
gracas 4 sua posi¢do proeminen-
te, estd indicado para ser ofere-
cido como exemplo, embora as
condigbes estabelecidas para a
sua producgio nio permitam que
se estabeleca uma regra geral.

Com efeito, o «singular para-
doxos do cinema americano nio
é fheil de se repetir.

Pois que havemos de chamar
sendo singular paradoxo, ao ver
uma indastria cujo capital esta,
a bem dizer, exclusivamente nas
mios da alta financa judaica,
produzir filmes gque constituem,
com freqiiéncia e muitas wvezes
com intenciio propositada, um
tr fo libelo contra o regime

Assinem o
«(ANIMATO6GRAFO»

social, e até politico, assistide por
&sse mesmo capital?!
Aqui se repete a histéria dos

aristocratas franceses gue admi-
ravam Voltaire...

Veja-se o caso de Frank Capra,
ésse latino que foi aproveitado
para craisonneurs da comédia
americana, ou por outra, da
comédia da vida americana. Nio
é engragado que as pessoas que
pagaram a Capra para fazer o
«Nao o levaras contigo» sejam
precisamente a3 que [parecem
mais dispostas a ¢levd-lo consi-
gosT...

0O «Pego a Palavrals tem mais
latitude e também mais audacia,
pondo em foco o Senado mais os
venerdveis senadores, cujos pode-
res igualam os do préprio Pre-
sidente.

Critica saiiddvel? Sobretudo eri-
tica demolidora, pois ndo foi com
a ideia de se consertar o edifi-
cio que se mostrou estarem os ali-
cerces podres.

Ficcdo, e nada mais? Nessa hi-
pOtese o Capra seria chamado a
responsabilidade, que ndo ecolide
com ag liberdades usufruidas, ja
que desta feita pelo menos o lo-
cal nada tem de ficticio, como é
costume dizer-se ao principio dos
filmes, pois que & a reproducio
exacta da sala das sessdes do Se-
nado. Com ar de ficcdo, s ve-
mos aguele homem ingénuo que
veio & capital disposto a pdr as
coisas no sio...

Como se isto ndo fosse pouco,
o aludido realizador vai ainda
mais longe no «Meet John Does,
o seu filme mais recente: depois
de criticar a ambicao do oiro e
as institui¢des politicas, poe em
foeo a constituicio da propria
sociedade americana, «sob o man-
to diafano da fantasias, e o idea-

lista John Doe, cidaddo dum pais -

indeterminado mas de costela
muito americana, acaba mal os
seus dias.

#*

Outro exemplo para ilustrar o
egingular paradoxes é-nos dado
por Orson Welles, cujo retrato
enche as revistas de cinema na
América, j4 vamos ver porqué.

O regime americano é daqueles
em que se conta, até certo ponto
pratica e sem limites tedricamen-
te, com a chamada opinifio pi-
blica. :

Ora, por mais estranho que is-
to possa parecer... nem toda a
gente estd habituada a ter uma
opinidio, mormente guando se tra-
ta de assuntos extremamente sé-
rios e graves.

Nio havendo tempo nem dis-
cernimento para ajuizar duma
causa complexa e delicada, héd
o facil recurso de, a troco de dez
céntimos, encontrar-se num jor-
nal uma opinido ji feita, pronta
a gervir, e tanto mais 4 medida
do leitor quanto éste estiver des-
prevenido. A

Seria muito bonito e meritorio
que tal se fizesse desinteressada-
mente (nio falando nos dez cén-
timos) e com a melhor das inten-
¢oes, mas infelizmente nem sem-
pre assim sucede.

E Orson Welles, conhecedor
dos meandros do jornalismo ame-
ricano. langou para a tela, no
«Cidaddo Kanes, a figura ima-
gindria dum magnate da impren-
sa que dirige um niimero avul-
tadissimo de jornais espalhados

por toda a América. E como a
carapuca servia exactamente na
cabeca duma figura muito conhe-
cida, lévantou-se o Carmo e a
Trindade, e o leitor estd a ver o
que serd o Carmo e a Trindade
com arranha-céus, a levantar-
-se

Enquanto, por um lado, o Czar
do jornalismo americano, ndo se
supondo fotogénico, procura opor
todos os obsticules 4 apresenta-
¢do do filme, que ainda ndo se
estreou mas, por inconfidéncias
dos estidios, se sabe ji ser algo
de extraordinario, o publico, por
outro lado, excitado pela especta-
tiva criada & roda do filme, poe
ante os olhos dos exibidores a ali-
ciante perspectiva dum negéeio
excepecionalmente rendoso.

Na primeira oportunidade, da-
remos conta ao leitor do desen-
lace déste sensacional duelo —
a 1ltima palavra de Hollywood.

PREGUNTAS
DE ALGIBEIRA

Alguns leitores pedem-nos a
criacio de jogos ou de diverti-
mentos que lhes proporcione uns
momentos de entretenimento, Uns
falaram em palavras ecruzadas,
outros em charadas e outros em
adivinhas baseadas nuns olhos
cobertos de mascarilha ou numas
pernas cortadas (nio se arre-
piem!) rente ao joelho.

«Animatigrafos deseja conten-
tar gregos e troianos, mas con-
fessa a sum discordincia aAcérea
dos géneros sugeridos. Palavras
eruzadas, charadas, fotografias
incompletas — tudo isso é velho
e sédigo. Lembrou-se entio de
trazer até um pequeno jogo ame-
ricano que entretem e poe a fun-
cionar a «massa cinzenta», tao
necessdria aos «detectivesy das
novelas policiais... & a téda a
gente que anda neste mundo a
lutar pela vida.

Chamamos a @éste jogo «Pre-
guntas de algibeiras, de que pu-
blicamos, no final do nimero, as
conclusdes, jA que os leitores de
certo nio teriam paciénecia para
s6 conhecer os resultados na se-
mana imediata.

cAnimatigrafos estabelece 25
pontos a cada resultado certo. A
soma dos pontos obtidos repre-
sentard o grau de categoria ci-
néfila do leitor.

Como hdo-de ver, trata-se dum
jogo facilimo, atraente, engraca-
do e que tem, principalimente, uma
vantagem: desenvolver e apurar
1 memdria.

Damos a seguir a tabela de

(Conclui na pdy. 14)

0 SABONETE «TAIPAS» £
0 SABONETE QUE A VOS-
SA PELE RECLAMA. UM
PRODUTO «TAIPAS» £
SEMPRE UM PRODUTO

| DE ALTA QUALIDADE.
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ROBERT KOCH

o grande cientista e benfeitor da huma-
nidade, evocado num filme excepcional
onde revive a sua existéncia

A longa auséncia feita &s nos-
sag telas pelos filmes alemies de
hi alguns anos para cd, tem
dado azo a uma qudisi ignorin-
cia das suas figuras primordiais
de parte das novas camadas de
freqiientadores das nossas salas
de projecgio, ao mesmo tempo
que tem contribuide fortemente
para cobrir com o esquecimento
muitos dos seus artistas que em
determinado momento chegaram
a ser dos nomes mais queridos
duma esmagadora maioria de ci-
wnéfilos portugueses.

Que é feito de Lil Dagover, a
actriz da eterna juventude ou de
Gustay Froelich, aquele que Fritz
Lang trouxe do anonimato para
a primeira fila no seu grandioso
«Metropolis»?

Onde estio Willy Fritsch, ga-
la-tipo, simpditico e bom rapaz,
paixio séria de uma legido de
cinéfilas, e a aliciante e loira
Liane Haid?

Que fazem Werner Krauss ¢
Camilla Horn, Gerda Maurus e
Fritz Rasp, Paula Wessely ¢
Heinz Olga Tsche-

Riihmann,

chova e Paul Horbiger, Magda
Schneider ¢ Heinrich Georg?

Todos continuam trabalhando,
vivendo incessantemente as exis-
téncias, as aventuras, os epistdios
que a imaginacio dos argumen-
tistas prodigamente arquitecta.

E Emil Jannings, o ecriador
poderoso de «Variedades» e do
«Cltimo dos Homenss, o actor ex-
traordinario do <Patriotas e do
«Fausto», de ¢De Quem é a Cul-
pas e de <Anjo Azuls, o intér-
prete inesquecivel de <Tortura
da Carne» e do «Pecado dos
Pais»?

Como o0s seus camaradas, Jan-
nings nio desertou; mantém-se
firme no seu posto, escravo duma
arte que nio é exagéro dizer-se
éle ajudou a impor e a acreditar,
¢ de que foi uma das suas mais
altas & prestigiosas figuras. As
cAmaras continuam a fixar a sua
miiscara ¢ os seus gestos, 4 re-
gistar no celuloide a vida das per-
sonagens que o seu talento, a sua
inteligéneia e a sua sensibilidade
fizeram erguer,

A galeria das suas interpreta-
coes, neste periodo de auséncia
dos nossos cinemas, ¢ numerosa,
e valiosa acima de tudo.

Dentre todas as suas criacoes,
uma hé que a ajuizar pelo cor-
tejo de admirativas palavras oem
que tem gido acolhida, merece
destaque muito especial. Referi-
mo-nos & do Dr. Robert Koch,
no filme que, com o mesmo titulo
a Tobis de Berlim dedicou & me-
méria duma das mais brilhantes
figuras da ciéneia germénica.

Quer pela mestria pouco vulgar
como o filme foi composto, ji&
pela seriedade, a propriedade, a

Junto do’ seu
microsco-
pio, Robert
Koch  pussou

noites a estu-
dar a origem
dum dog maio-
res males que
afligem a Ju
msridade

verdade como é tratada a biogra-
fia de Koch, colocam-no num ni-
vel verdadeiramente &-parte,
como obra de excepcio que na
realidade &, e que lhe mereceu
j&, no Gltimo Bienal de Veneza, o
galardio méximo com que sdo
distinguidos os filmes que aquele
aredpago do cinema europeu
costumam acorrer

A contribuicio valiosa que o
cinema deu ja para o conheci-
mento de alguns homens de cién-
cia, altas figuras da humanidade,
como Pausteur ou como Erlich,
que Paul Muni e Edward G. Ro-

Robert Koch,
médico de re-
nome univer-
sal personifi-
cado por Ewmil
Jannings, wm
actor  célebre,
que o8 poriu-
gueses  nunea
eSqUeceTim

binson interpretaram veio agora
acrescer-se, de maneira brilhan-
te, com o filme que constitui o
assunto desta pagina de «tAnima-
tografos — «Robert Kochs.

Quem era Robert Koch

Médico notavel, figura das
mais prestigiosas do seu tempo
vivendo entre 1843 ¢ 1910, a no-
toriedade cientifica de Robert
Koch deve-se sobretudo aos seus
estudos profundos e exaustivos,
de mierobiologia, numa época em
que o laboratério estava ainda
bem longe de desempenhar o pa-
pel de tao grande preponderfincia
e de tao decisiva importincia dos
nossos dias. Foi no decurso da-
queles seus trabalhos que o m
tre de Hanover descolwiu ¢ iden-
tificou o agente da tuberculose,
que em homenagem daquele que
pela primeira vez estudara pas
sou a ser conhecido nos meios
cientificos de todo o mundo por
bacilo de Koch.

E esta alta figura de cientista
que ésse filme da Tobis evoca,
em téda a sua grandeza, pintan-
do-nos ao mesmo tempo, com um
relévo e uma veracidade per-
feitas, a época em que viveu, os
contempordneos com gquem privou
na arte, na politica, na ciéneia,
tendo desempenhado importante
papel na sua carreira um outro
homem de ciéncia doublé de po-
litico respeitado, o fisiologista e

Emil Jannings

tem em <Ro-

bert Kocha

wma das suas

mais  exiraor-

dindrias eria-
coes

patologista Rudolph Virkow, mé-
dico como éle, homem de labora-
tério também.

Os intérpretes do filme

E esta figura enorme, cuja in-
terpretagio cinematogriafica te-
ria feito pensar duas vezes mui-
tos actores consagrados, que Emli
Jannings encarna com aquele
sentido de humanidade, de por-
menor, & nogio de realismo a que
0s seus outros trabalhos nos ha-
bituaram de hi& muito a reconhe-
cer ¢ a admirar incondicional-
mente, Trata-se, na opiniio una-
nime de quem viu ji o filme, de
uma notdivel, de uma execep-
cional eriacdo.

A par de Jannings e ao lado
désse outro extraordinirio actor
que ¢ Werner Krauss, o inesque-
civel intérprete de «Gabinete do
Dr. Caligaris, de «Tartufos, de

Looping the Loops, de «Cinmes,
um grupo numeroso de artistas,
& maioria dos quais para nés de
nomes ignorados e arrevesados,
mas que lograram -enguadrar
dignamente a interpretacao ex-
cepeional daqueles dois luminares
do cinema alemio. Sdo éles Hilde
Korber, Viktoria wvon Ballasko,
Raimundo Schelcher, Hildegard
Grethe, Theodor Loos, desapare-
cido em tragicas circunstineias,
Josef Sicher, Elizabeth Flicken-
schildt, Bernbardt Minatti, Paul
Dahlke e Josef Bildt.
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LILIAN HARVEY

FEZ-NOS UM BRINDE SOBERBO :

“POR PORTUGAL!.. PELA PAZ!.~

(Centinuagdo da pdgina 2)

A chegada de Lilian Harvey
teve foros de acontezimento. As
agéneias haviam informado que
a vedeta sofrera um desastre —
e que nio podia andar. Quando
o5 jornalistas chegaram ao aerd-
dromo de Sintra, 14 estava uma
ambuldncia dos  Voluntéirios,
pronta & primeira voz, com ins-
trugdes alarmantes: logo que o
trimotor poisasse, deveria entrar
no campo e encostar-se ao aviio,
para receber a artista. Afinal,
Lilian prescindiu de semelhante
amise-en-scénes. Ajudada pelos
outros passageiros faz a cami-
nhada da aeronave, até & «ga-
res, pelo seu pé, amparada em
duas muletas, que manejava ain-
da com visivel dificuldade. Tdda
de braneo, cabelo ao vento, aco-
lhen os jornalistas com bonomia,
representando, ao vivo, o papel
que vivew em «Eu Sou Susana»,
o filme que interpretou em Hol-
lywood, com as smarionettess de
Podrecca...

Foi um desastre estapido que
imobilizou © seu pé, Quando en-
saiava _uma danca, no quarto,
cain e fracturou o calcanhar.
Uma dor ‘aguda, logo em seguida.
E guando a vedeta supunha que
vin pouco de «embrocations seria
o bastante para a eliminar — o
médico diagnosticou o mal, en-
volven o pé numa férma metali-
ca e lavrou a sentenca: 45 dias
de inaegio, em que ela apenas se
poderia deslocar com o auxilio
de muletas.

Lilian Harvey, déste modo, che-
gou a Lisboa, De Genebra foi a
Antibes — onde tem a4 sua casa.
Demandou depois Barcelona, pa-
r& tomar o avido, que a trouxe
u Portugal,

Na delegagio do S. P. N, no
aerodromo da Granja do Mar-
qués, rpdeada pelos cravos que
The deram em Espanha e tendo
ao lado uma garrafa de «cognacs,
das caves célebres de Domecq, que
ostentava no rétulo a indicaciio
preciosa de «Carlos I» — «pre-
sente tlos jornalistas espanhdis,
para me darem coragems, expli-
cou ela — Lilian bebeu um Parto
(que nhe ofereceram e -ergueu o
‘gen edlice, com estas simples pa-
Navrag:

! — Pcr Portugal! Pela Paz!

i\ No dia séguinte, ja refeita da
viggem, na meia luz suave do sa-
flao do hotel — Lilian parecia
outra. Tinhamos Ermnctidu pro
curdi-la, fiéis & obra de miseri-
eordia que nos manda visitar os
enfermos e 0s encarcerados, du-
pla situagio em yue, pela forca
das circunstinecias, ela se encon-
tra.

A vedeta acolheu-nos com a sua
proverbial alegria. Camegou por
fazer um elogio caloroso aos jor-
nalistas portugueses:

Nio caleula o meu assom-
bro, quandoe ao chegar a Lisboa,

vinda do campo de aviagio, me
mostraram, o Lhuirio de Lasboa,
com & reportagem (ue me dizia
respeito. Ndo supunha os jorna-
listas portugueses, capazes de se-
melhantes récords de gque a Ame-
rica parecia guardar o segredo.
1, hoje, ao ler os jornais da ma-
nnhid, nao pude deixar de me
comover, com o carinho e a atéen-
¢ao de que fui objecto. Nio cal-
cula gque bem que isto faz a uma
actriz...

Lilian sorri.

— I, depois — sabe?! — houve
outra coisa que me alegrou. Nao
me preguntaram «se estou apai-
xonada por alguéms, sporque é
que vim sdzinhas e «qual é o ho-
mem dos meus sonhoss»... E
digo-lhe que isto me alegrou, nio
porque me seja dificil «<iludirs ou
responder a certas preguntas...
Mas porque para uma actriz é
mais grato que os outros se in-
teressem mais pela sua vida ar-
tistica do que pela sna vida pri-
vada, Mal duma vedeta, guando
a sua carreira profissional nao
se sobrepde & cromica escandalo-
sa ou nao dos_seus amores..,

Lilian Harvey vai para a Amé-
rica. Trés motives a levam até
li: defender o8 seus interésses,
no caso do filme que estd a ser
indevidamente exploradoe por con-
ta de outros; conversar com os
produtores da Cinelandia, para
optar por uma das trés propos-
tas que tem para trabalhar em
Hollywood ; repousar da guerra...

Lilian Harvey conta-nosos dias
amargos que vived, quando da in-
vasiio da Franca. Depois foi pa-
ra a Suiga, uma ilha de paz, em
plena zona de guerra. Esta des-
gostosa com semelhante estado
de coisas que lhe cortou a pos-
sibilidade de trabalhar na Euro-
pa. E quere recomegar a sua vida
profissional interrompida, apés
longas semanas de esperangas e
desiinimos. S6 a América, no mo-
mento presente, lhe permite o re-
gresso aos estidios.

A conversa toma outro rumo.
Vem & baila o nome de Garat,
que foi seu parceiro attitré, nos
versos franceses, e que anda la
pela América do Sul, onde Li-
lian também pensa ir. Fala-se
de Willy Fritsch. Lilian Harvey
conta-nos que ainda h& pouco
tempo lhe veio parar &s mios um
jornal que aludia 2o seu ¢roman-
ces com o gald de qudsi todos oz
filmes que interpretou para
a Ufa.

E a vedeta de As Ordens de
Vossa Alteza, visivelmente diver-
tida, pbe as coisas no seu devido

Como sabe, a publicidade cine-
matogrifica, tem ‘um truque in-
falivel para chamar a atencio
do pilblico sébre um par einema-
togréifico. Faz constar que, na
vida real, éle e ela morrem de
amores um pelo o outro. Ha 1a
eoisa mais erciting para o pi-

blico do que poder pensar, quan-
dc 08 vé numa cena de amor: ces-
ta, com certeza, foi vivida. Vé-se
mesmo que estdo pelo beicinhos..
A experiéneia — deixe-me dizer-
-lhe — ensinou-me que quanto
mais assidua é a presenca dum
par na tela, menos probabilidades
tém as cenas de amor de p. X,
dos: filmes, & wida privada...
Mas, voltando ao meu caso, cer-
to dia, a Ufa comeqou a fazer
constar que eu e Willy — dois
bons camaradas, e nada mais -

estavamos noivos e que famos ca
sar. Nenhum de nés pensava em
tal, nem sequer em relaciio a ter-
ceiras pessoas... Aconteceu, po-
rém, gque Willy Fritseh conheceu
Dinah 'Grace, bailarina famosa,
Vé-la e ama-la foi obra dum meo.
mento. E Willy resolveu-se a des-
posi-la, Quando st anuneciou &sse
casamento, foi como se estalasse
uma bomba! Nos estidios da Ufa,
e em casa de Willy choveram car-
tas a censurd-lo, «por. éle me

abandonars, procedimento consi-
derado  inqualificivel... A mae
do artista telefonou-me, certa
manha, alarmada, a expor o caso:
n! O que vai ser de
Willy? Este casamento prejudica
o carreira déle...

Naquele momento, confesso,
senti-me impotente, para resol-
ver o caso. Mas pensei melhor.
no dia seguinte, tinha achado
zira de solucionar o caso de
Willy & o men, pois se a éle nio
lhe agradava o papel de calgozs,
a minha vaidade de mulher nio
me deixava vestir com simpatia
a pele de evitimas!...

E dai a duas semanas, Willy
¢ Dinah subiam o altar e eu era
madrinha de casamento do ho-
mem que a opiniao piblica até
entio surava por me havel
preterido Willy esta feliz, ca-
sado com Dinah — e tém um ra-
pazinho que é um amor.

Solteira, estou feliz, também,
ao contririo do que supdoem ague-
les que ainds hoje falam num

romances, gue nunca existiu...»

E, & despedirmo-nos, fizemos
votos papgque casada ou solteira,
na Europa e na América, Lilian
Harvey, na sua vida artistica e
sentimental, tenha sempre razoes
para proclamar a sua felicidade,
com o entusiasmo e a sinceridade
que as suas palavras ndo trai-

FERNANDO FRAGOSO

O nosso redactor Fernando Fragoso Jfoi das primeiras pessoas
a falar com Lilian Harvey, logo que ela desembarcou do avido,
no aerodromo de Sintre
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LOUTIS
E MADELEINE OZERAY

Vem de longe, da primeira vez
que o vi representar num palco
de Paris, a minha enorme admi-
racio por Louis Jouvet. A par-
tir de entdo, segui apaixonada-
mente a sua carreira testral, bri-
lhantissima; vi a grande maio-
ria das suas criacdbes no tabla-
do; li atentamente o que déle
diziam os criticos; interessei-me
por tudo o que lhe dizia respeito,
como artista. X

Porqué?

Pode, certamente, parecer es-
tranho a muitos, éste meu inte-
résse por um artista de teatro,
que no cinema s6 fex aparigdes
irregulares, embora notiveis. Es-
ses muitos sio os que desconhe-
cem que o amor pelo teatro vive
em mim paredes meiag com o
meu amor pelo einema. Pois, se
os distingo e procuro sempre fa-
zé lcs distinguir pelos outros, o
melhor que posso e sei, nunca es-
quego cque, sendo ambos formas
de representar, sio priximos pa-
rentes; tdo proximos que é ao
teatro que o cinema foi buscar,
indiscutivelmente, as suas re-
gras de construgiio dramitica.
Apenas — ¢ é muitissimo — va-
ria = maneira de as utilizar e
exprimir. Mas, se as esoolas siio
diversas, e por vezes adversas,
ndo deixam por isso de ter a mes-
ma divina origem: aquilo a que
Pedro de Moura e S4 chama o
cimperativo teatrals, e que ¢
uma das caracteristicas funda-
mentais do homem, ¢ até dos ani-
mais, logo — uma das leis da
natureza.

0O «Homo Dramaticus»

Os zoblogos designaram o ho-
o sapiens, o8 cconomistas .in-
ventaram o homo eceonomicus;
existe, sem davida, o homo dra-
maticus, E dessa sub-espécie,
Louis Jouvet ¢, indubitivelmen-
te, o mais perfeito exemplar.

E possivel que haja (puro eu-
femismo, pois sabemos que hi
mesmo...) quem ache que Jou-
vet & «<pouco naturals quando
representa; que procura 0s seus
efeitos num diapasio eapecialfs-
simo, nem sempre do agradoe dos
que julgam que o teatro (ou o
cinema) se criou para repetir
chatamente a estopada da vida.
Nio véem ésses pobres pobrezi-
nhos que todo o especticulo é
sconvengios e gque a maneira
mais nobre e leal de servir qual-
quer especticulo é ter a cons:ién-
cia constante das suas conven-
¢coes; e que, portanto, og melho-
res de todos, sfio o8 que menos
ocultam essas convencdes, tor-
nando-as sdémente verosimeis pa-
ra a Gnica faculdade que se exi-
ge a autor, actor e espectador: a
imaginaciio.

Jouvet entre nds

Louis Jouvet, com a sua com-
panhia, passou agora por Lisboa,
a caminho da América do Sul,
Vai levar ao Brasil ¢ & Argen-
tina os prodigios da sua arte.
Circunstdneias puramente inei-

ESTIVERAM

EM LISBOA

E REPRESENTARAM NO TEATRO
NACIONAL DE D. MARIA ||

dentais impediram-no de dar a
Lisboa, como Lisboa ansiava e
éle praprio desejaria, o maravi-
lhoso especticulo do seu reperto-
rio de towrnée, onde se incluem
0s seus maiores triunfos: L'Eeole
des Femmes, de Molitre, Knock,
de Jules Romains o melhor de
Girandoux: La Guerre de Twoie
waura pag liew, Electre, Ondi-
ne... Mas teve o tempo bastante
para dar ao publico lishoeta, que
esgotou com dois dias de antece-
déneia a lotacio completa do Tea-
tro Nacional — excelente sinto-
ma! — algumas pequenas amos-
tras da sua arte de ecomédiante
€ uma exposicdo clarissima e
completa das suas reflexdes sb-
bre o teatro.

Actor e comediante

Eserevemos ccomediantes mui-
to de propdsito. Porque Jouvet
tem. o cuidado de distinguir o
c«comediantes do «actors. Eis o
que a tal respeito éle nos diz:

«E preciso, desde logo, estabe-
lecer uma distin¢do profissional
entre actor e comediante, termos
que se empregam indiferente-
mente na linguagem valgar. O
actor ndo pode representar sendo
certos papéis; deforma-os  con-
soante a sua perscnalidade. O
comediante, ésse, pode represen-
tar todos os papéis. O actor ha-
bita uma personagem, o come-
diante é habitado por ela. Gar-
rick foi um comediante: podia
interpretar com o mesmo poder
08 papéis trigicos e os papéis
e6micos, A confusdo da lingua-
gem quotidiana pode explicar-se
pelo facto que a oposigio entre
o comediante e o actor nunca é
rigorosa, Marcamos desde logo a
diferenca para poder expliear o
mecanismo, do ofizio, mas héi
actores que sio comediantes e
comediantes que sdo actoress.

A convenciio teatral

Colhemos éste trecho no livro
de Jouvet, «Refléxions du Co-
médiens, que recomendamos a
quem queira habilitar-se a per-
ceber slguma cdisa do tfeatro e
da sua es®éncia. Os que ouviram
a sua tio notdvel conferéneia do
D, Maria, também tém a obrigs-
¢lio de ter ficado com o83 olhos
um pouco mais abertos, mais
aptos a prescrutar o horizonte
intarmindvel do teatro. E como
Jouvet, contmacenando com Ma-
deleine Ozeray — actriz que éle
criou como Pigmaledo criou a
Galateia — nos deu trés flustra-
¢oes soberbas da sua arte (duas
cenas da Ecole des Femmes e a
cena final de Ondine), que ser-
viram para exemplificar os trés
elementos em que dividiu a con-
vengiio teatral: a ilusio do es-

pectador, a acgiio do actor, @ elo-
qiiéncia do poeta. Da ilusdo do
espectador, da sua boa vontade
(Jouvet chegou a dizer: do seu
talento!) depende a aceitacio
tacita da convemciio teatral; da
accdo do actor depende a quan-
tidade dessa ilusiio, isto é: ser
maior ou menor; da elogiiéneia
do poeta, do autor, depende a
qualidade dessa ilusio, isto é:
ser melhor ou pior, mais elevada
ou maig baixa,

A convengio cinematogrifica

Ona a verdads é que, salvas as
devidas proporcoes, a ilusiio ci-
nematogrifica se estabelece de
modo semelhante, entrando em
jogo os mesmissimos trés elemen-
tos. Apenas a convenglio cinema-
togréfica, em desdfavor dos cine-
matografistas, ¢ muito mals ri-
gorcaa e inflexivel que’a con-
venciio teatmsl. Quando compra o
sen bilhste, ‘o espectador de tea-
tro estabclece .com o8 especta-
culantes, autor, encenador e acto.
re3, um contrato em que se cbri-
ga a aceitar um eerto nlimero de
convengées que facilitam a ilu-
sdo: niao protesta quando vir no
palco papel pintado representan.
do casas, e dArvores, e monta.
nhas. Quando vende o seu bilhe-
te, o empresirio de cinema, ¢
atrés dele o redlizador e os in-
térpretes, obriga-se, pelo contri-
rio, a nfio dar u perceber ao es-
pectador menhum dos seus artifi-
cios Opticos: o espectador exige-
-lhe que as casas ®ejam casas, as
drvores, drvores, e as montanhas
montanhas! E ai do filme que
nido reéspeite Bsse contrato! Se o
combdio que se despenha no ahis-
mo der a pereebar que nilo pas-
sa dum brinquedo, o realizador e
o emnresirio estiio bem servidos;
ao passo que, no teatro, o espe-
ctador nem sequer acharia eopia-
da nenhumas (como &e diz) se |
lhe pusessem no paleo uma lo- |
eomotiva, a valer, prefarindo-a
de lona com ripinhas de pau a
seguri-la...

Assim, o mmis humilde reali-
zador assume perante o piblico
um compromisso idéntico ao do
mais afamado ilusionista. Se
qualquer dos ssus ctruques> se
revela & sagacidude hiper-pres-
crutadora dos sentidos do espe- !
ctador, éste sente-se ludibriado |

|

(como se ndo estivesse ali exac-
tamente para o serl...) e vota o
reslizador-prestidigitador a todos
os fogos do inferno.

Jouvet e o Cinema

Louis Jouvet tem atarecido no
cinema em papéis que dio bem
a medida da sua estupenda eca-
pacidade de comediante.

Quem se ndo lembra do frade
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da «Quermesse Heroica»r, do
gangster do «Carnet de Bals, do
cabotino do «Fim do Dias, do
maquereanw de <Hotel do Nor-
tes?...

Por nossa parte, preferimos
vé-lo no paleo, 2 vé-lo no <écrans.
Mas as suas criagdes cinemato-
grificas nunca sdo nem podem
ser insignificantes.

Preguntimos a Jouvet o que
pensava da interpretacio cine-
matogriafica:

— Ce¢ w'est pas un métier —
nio ¢ um ofieio, disse-nos. Re-
firo-me ao actor de cinema, en-
tenda-se, O flnico oficio que tém
renl ¢ grande interésse no ‘cine-
ma é o de realizador.

Protestimos. Refutimos, como
& conviegiio nossa, a teoria do
actor — matéria-plastica, Por-
que pensamos ser o actor, feitas
hem as contas, matéria de muito
dissutivel plasticidade. Temo-lo
por colaborador directo do reali-
zador, como seu emissdrio junto
de piblico, como o instrumento
de que se serve para transmitir
a beleza e emociio que pensou. E,
ecomo todos os instrumentos, tem
qualidade prépria, mérito pré-
prio, afinacio pripria. E o me-
lhor pianista néio consegue ar-
rancar dum mau piano desafi-
nado nada que se pareca com
sombra de miisica.

Preguntdimos depois ao eriador
de Knock e de Pétrus porque
nunca se tinha interessado pela
encenaciio cinematografica, &le
que tanto se interessava pela en-
cenacdo teatral.

— Porque ndo pereebo nada
disso. £ umsa arte apaixonante,
mas dificilima. E o teatro j&
chega bem para me ralar. No ci-
nema, quando represento, pro-
curn apenas descansar das fadi-
gas do teatro, O prazer de tra-
balhar, durante um dia inteiro,
meia hora por junto, & uma coi-
sa que 56 0 magnfinimo cinema
pode oferecer a um pobre artista
de teatro...

Lembrdmo-nos dos actores que
consideram o cinema uma cesta-
fadeiro» — e concordimos com
Louis Jouvet.

A L. R

Crreyr

NO PROXIMO
NUMERO:

AQUILINO
MENDES

fala-nos do Cinema
brasileiro e da situacdo
dos filmes portugueses

no Brasil
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NOTICIAS DE HOLLYWOOD

«THE LITTLE FOXES», interpretado por BETTE DAVIS
e dirigido por William Wyler ¢ o primeiro filme

de Samuel

Samuel Goldwyn é um nome
que, em situacbes do mais ex-
cepeional relévo tem acompanha-
do e participado, como figura des-
tacante, no desenvolvimento pro-
digioso do cinema americano
como inddstria e como arte, Dei-
xando atrevidamente o negicio de
luvaria em que a sua actividade
se exercera até entdo, associa-se
a Jesse L. Lasky, a Cecil B. De
Mille e a Adolph Zueckor para
fundar a Paramount. £ éle que,
poucos anos mais tarde, de socie-
dade com Harry Goodwyn (é da
associacio do seu apelido verda-
deire «Goldfishs com o de «Good-
Wyns» que nasce o nome de Gold-
wyn) funda uma das mais im-
portantes emprésas produtoras:
a Goldwyn Pictures, de famosa
memdria, a qual em 1923 tres-
passa a Marcus Loew e a Louis
B. Mayer dando origem a Metro
Goldwyn Mayer de hoje. £ a si
que se deve também uma parte
da notdvel preponderdncia e da

importincia da United Artists,
quande nela ingressa, quatro
anos depois dos «Big Fours a te-
rem fundado. E a éle lhe fica
devendo aquela emprésa, e com
ela o cinema dos Estados Unidos,
algumas das mais notaveis e ou-
sadas obras.

Como os nossos leitores decerto
nao ignoram, porgue <Animatd-
grafor disso se fez ji eco, Sa-
muel Goldwyn que é uma das
mais pitorescas e truculentas fi-
guras de Hollywood, deixou a
United Artists por discordancia
de orientaciio, embora continue
sendo possuidor do mais impor-
tante lote- de accoes daquela so-
ciedade, logo depois de Mary
Pickford, passando a produzir
os seus filmes de maneira inde-
pendente tendo ja organizado
completamente a sua emprésa de
que fazem parte a maijoria dos
seus antigos colaboradores da
u

A Elistrihui‘gﬁo dos seus filmes,

Dennis Morgan, Ann Sheridan ¢ Priscilla
Lane sdo os intérpretes do filme em technicolor

«CARNIVYAL

A lista, gue no nimero passa-
do publicimos, dos filmes cuja
acgio se situava nos paises da
América Latina, h& hoje a juntar
mais um, 4 cuja producio a War-
ner Bros vai dedicar o maior cui-
dado, ponde em accio as suas
possibilidades de grande empré-
sa produtora. Desta vez é o Bra-
il que estd na berlinda. De facto,
depois de ¢Aquela noite no Rios,
de «A Caminho do Rios, do «Ho-
mem do Brasils, de <«Charlie
Chan no Rio», & Warner por sua
vez vai fazer «Carnival in Rios,
em que como o titulo deixa cla-
ramente adivinhar, o famoso
Carnaval carioca terd um papel
de enorme preponderincia, e com
tanto maior relévo porquanto se
trata dum filme em Technicolor.

Duas das mais belas actrizes

IN RIO»,

da WARNER BROS

dos estadios dos irmdocs Warner
serfio as primeiras figuras femi-
ninas do filme que o realizador
William Keighley dirigird —
Priscilla Lane e Ann Sheridan,
a celebrada «oomph-girly. O gala
de «Kitty Foyles, Dennis Mor-
gan, que estd fazendo grande sen-
sacdo e estd sendo utilizado com
invulgar freqiiéncia, foi cedido
pela RKO & Warner para desem-
penhar o primeiro papel masculi-
no do filme.

cAffectionately Yourss, com
Merle Oberon, «Bad Men of Mis-
souri» e «Kisses for Breakfasts,
sio os trés dltimos filmes de
Dennis Morgan, todos ainda por
estrear na América. Por aqui se
vé a «procuras que o apaixonado
de Rapariga da Gola Branca es-
ta tendo...

PENNY SINGLETON, logo que termine

«Blondie

in Society», da

COLUMBIA,

deixa a FAMILIA BLONDIE e vai para o Oeste

Penny Singleton, que a Colum-
bia, ha alguns anos trouxe da
Broadway, onde era figura des-
tacante, até mesmo uma das mais
populares vedetas do teatro li-
geiro, para tomar posse da figu-
ra de Mrs. Blondie na hoje po-
pularissima familia cinematogra-
fica, estd interpretando com Ar-
thur Lake e o pequeno Larry
Simms — ou sejam o €sposo e o
respectivo rebento — o filme
«Blondie in Society» gue Frank
R. Strayer dirvige e de que Henry
Freulich é o fotografo.

No entanto, depois de conclui-
da ¢A Familia Blondie na So-
ciedades, gque é o nono da série,
vai haver uma pequena pausa nas

picarescas e estravagantes aven-
turas dos Blondie, pois Penny
Singleton serd a vedeta dum
grande filme musieal euja aecio
se passa no Oeste, entre «cow-
boyss e ¢sheriffess, nas prada-
rias sem fim onde ecavalgam gi-
netes e pululam bandoleiros que
assaltam diligéneias e roubam
manadas de gado. Tera por titulo
«Cowboy Joes.

O produtor Robert Spaak, tem
inten¢Ao de fazer aparecer nesse
filme a fina flor dos «cowhoyss
que a Columbia tem-sob contrato,
entre os quais estio os nomes de
Buck Jones, Tex Ritter, Bill El-
liot, Charles Starrett e Russell
Hayden.

Goldwyn para a R K O-RADIO

que deu aso a uma auténtica luta
de influéncias em que tomaram
parte algumas das mais impor-
tantes companhias que preten-
diam asseguri-la, sera feita pela
RKO-Radio, segundo o acdrdo ha
pouco assinado com George
Shaeffer, sen presidente, estan-
dc assentes jA as duas primei-
ras producdes désse movo pacto:

‘um filme com Gary Cooper, de

cujo contrato Samuel Goldwyn é
hi muito detendor é «The Little
Foxess» ja4 neste momento em pro-
dugdo, Este filme extraido duma
peca de teatro que aleancou, 86
em Broadway T63 representacbes
eonsecutivas, Dirige-o Wyler, que
acaba de assinar com Goldwyn
um contrato exclusivo por dois

anos, e tem por primeira figura
Bette Davis, realizador e actriz
cujos trabalhos se podem admirar
neste momento no filme notabi-
lissimo que & «Jezebels que o
Eden exibe.

Nagquele filme cuja fotografia
o eonsagrado operador Greg To-
land assina, aparecem também
Herbert Marshall e cineo dos
seus intérpretes teatrais: Patri-
cia Collinge, Charles Dingle, Carl
Benton Reid, Dan Duryea e John
Marrott, e dois estreantes tam-
bém — Teresa Wright e Jessie
Grayson. :

William Wyler pertenceu ja a
organizacdo de Samuel Goldwyn
durante cerca de seis anos, tendo
nesse espaco de tempo dirigido
entre outros «Veneno Europeur
(Dodsworth), «Ruas de Nova
York (Dead End) e «0 Monte
dos Vendavaiss,

Muito ha pois a esperar da no-
va e importante associacio Gol-
dwyn-Wyler.

Gene Tierney confracena com Henry Fonda
em «BELLE STARR> filme technicolor da FOX

A Gene Tierney, a jovem e en-
cantadora actriz que Darryl Za-
nuck deseobriu num teatro da
vanguarda de Nova York e se
apressou 8 levar para a compa-
nhia que dirige na Califérnia —
a 20th Century-Fox — deve es-
tar reservada uma notével car-
reira cinematogrifica. Aparecen-
do pela primeira vez no filme «A
Vinganca de Frank Jamess, onde
a sua presenca esteve longe de
passar despercebida, e depois na
«Baia do Hudsons» ao lado de
Paul Muni, onde pouco tinha que
fazer, logo os dirigentes da Fox
a4 presentearam com um papel
de primeiro plano no filme «To-
bacco Road» extraido duma peca
de éxito excepcional. A correccio
da sua interpretacio, o talento
nela demonstrado, valeu-lhe ser a
escolhida para primeira figura
duma das mais importantes pro-
dugoes déste ano da Fox — o

#e/y ,famﬂz 5

divorcia-se

Lembram-se certamente — fa-
limos disso num dos nossos pri-
meiros nimeros — de dizermos
que Gene Markey, considerado
produtor de Hollywood, se divor-
ciara da formosa Joan Bennett
para se casar com Heddy La-
marr.

Pois bem. Alguns meses decor-
ridos sobre ésse casamento, que
téda ‘a gente afirmava dar um
sério caso de amor, apareceu nos
tribunais de Los Angeles, o pe-
dido de divéreio, apresentado por
Heddy e acusando Gene Markey
simplesmente de «crueldade e
desumanidades. ..

Entretanto, enguanto o divor-
cio ndo é pronunciado, Heddy
Lamarr aparece constantemente
com John Foster, cattachés, ao
consulado inglés de Los Angeles.

filme «Belle Starrs, em Techni-
color que Irving Cummings, di-
rige. A sed lado aparecem tam-
bém Henry Fonda, que hia pouco
vimos ao lado de Alice Faye em
«A Rainha da Canciio» e agora
podemos admirar contracenando
com Bette Davis em «Jezebels,
Randolph Scott, Elizabeth Pat-
terson, Dana Andrews, a negra
Louise Beavers, e Chill Wills.
Ernest Palmer e Ray Rennahan,
sdo os responsiveis pela fotogra-
fia.

«FLASHESH»

® GABRIEL Puascal fez a apre-
sentagdo mundial do sew filme,
extraido de G. B, Shaw, «Major
Boarbaras, em Nossaw, a eapital
das Bahamas, A razdo é simples:
é Ui que vivem o duque e a du-
queza de Windsor,

® MICHAEL Curtis, wm dos
realizadores europeus trabalhan-
do hd muais tempo nos estidios
americanos, renovol agoere o seu
contrato ecom o Warner Bros,
emprése a que tem sempre per-
tencido. B o amigo mais intimo
de Hal Wallis, o chefe geral de
produpdo dos irmdos Warner.

® DEPOIS de wim amo conse-
cutive no cartaz dum grande ci-
nema de Nova York, saiuw da
Broadway pare dar lugar a «Pe-
pe le Mokos o filme de Mureel
Pagnol «La Femme du Boulan-
gers, interpretado por Raimu e
Ginette Leclere.

® TODOS os dez melhores fil-
mes de 1940, do inguérite do
Film Daily entre os eriticos ame-
ricanos, foram feitos ecom filme
Kodak.

® PERC Westmore, o famoso
caracterizador, chefe da respee-
tiva seccio dos estidios Warner
Bros, renovow o seun contrate. Hd
dezanove anos trabalha ecom oz
irmios Warner.
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O PUBLICO E OS FILMES DE TERROR

estranho, do éxite que

Onde se fala dos primeiros filmes de ambiente

s produgdes de assun-

tos de terror 1ém encontrado junto do publico e da
mais recente obra cinematogréfica, «Ressuscitados»,
que se estreia na préxima quinta-feira, no Politeama,
e em que Boris Karloff, «o rei do terror», tem uma
impressionante interpretagdo.

Quando em 1895 os irmios Lu.
miére apresentaram o cinemato-
grafo, nome complicado que mais
tarde se abreviou para cintéma,
nio previram a extraordindris
influéneia que © resultado dos
seus  trabalhos w investigaches
viria a ter no piblico.

&sa altura o cinema era ape-
nas uma novidade para uma po-
pulagiio minima e uma sensacio.
nal atracgiio para os visitanbes
das feiras. 'O piblico admirador
déste espectéiculo, ol pouco a
pouco engrossando, As produ-
ches  cinematogrificas dbsses
tempos eram uma coisa simples:
primeiro o8 documentirios dos
assuntos de maior actualivade de
entio, depois as fantisticas via-
gens que Mélies sdbiamente sa-
biz ‘executar. Seguiram-se as
primeiras tentativas de (filmes
de entrecho, [Eram quisi sempre
grandes tragédias, e o plblico
saia d&‘i _"-"'.!.135 eRcuTaAs A 't.'i'll)['-'\lr
copiosanrente, ecom o espirito
perturbado pelo drama pungen-
te a que wssistira. Mas

-ge de novo com
ticas.

E hdje, passados muitos anos,
o phblico, em nimero elevadis-
simo, vai aos cinemas assistir i
projecciio das tmagédias inten
=as que alguns filmes contd

Observa-se, portanto, que nem
s6 os filmes de amor ¢dr-de-rosa
intéressam o piblico.

Hé, por exemplo, uma espe
cialidade do Cinema que o pi-
blico adora: os filmes de terror.

Desde hé muitos anos que 08
filmes de ambiente estranho e fi-
guras sinistras prendiam a aten-
¢ido do plblico. Geralmente eram
filmes policiais, cuja acciio en-
veredava quiisi sempre, por for-

¢a das circunstiincias, para um
campo de mistério. Sa.o dessa
altura producdes como: <0 Cas-
telo da Morte Lentas, «0 Fan-
tasma da Operas, «0 Homem que
Ri», os dois 1ltimos interpreta-
dos ipelo saudoso Lon Chaney,
«As mios de Orlac» onde Con-
rad Veidt, tinha uma espantosa
intenpretaciio, «0 Teatro Maldi-
tos com Laura la Plante, muitos
outros Ifilmes emocionantes cuja
enumeracio se torna desnecessi-
rio fazer.

Veio o sonoro e os filmes de
assuntos terrificantes prossegui-
TR,

Al por 1933 o Condes exibiu
um mnotével filme wque esgotou
durante algumas semanas a lo-
tagio daquele cinema. Referimo-
-nos & produgdio «As méscaras de
cbras, Tempos depois, outro fil-
me do mesmo género era alvo da
atengiio do piblico, «0 crime da
rugs Morgues onde Bella Lugosi
tinhe uma das ne sinistras in-
terpretacdes de téda a sua car-
reira, seguindo-se ¢0 médico e
o monstro» que pde a prova a
resisténcia dos nervos dos espec-
tadores.

Todos estes filmes foram &
preparacio déste género do es-
peetiiculo  cinematogrifico, que
atingiu  extraordindrio relévo
quando da apresentacio de «Fran-
kensteins.

Iniciou-se entdo a série dos
grandes filmes de terror eujo
mais recente espécime se estreia
na proxima quinta feira no Po-
liteama.

Boria Karloff, o principal ani-
mador de tddas estas produgdes,
conseguin prender de tal modo
a aten¢iio do piblico portugués

No seu laboratdrio o dr. Leon Kravaal, que Boris Karloff in-

terpreta com sobriedade,

eramina ao microscopio algo que o

interessa

Num anexo do laboratorio assiste-se g um dos mais alucinantes
momentos de «Ressusciladoss

que hoje os apreciadores désbte
género de especticulo, nio fal-
tam & nenhum dos seus filmes.
0s nossos leitores nfo s¢ de-
vem ter esquecido dum eco que
se publicou ma extinta secciio do
Referendum dos retratea quando
alguns leitores enviaram o pe-
dido da publicacio de uma foto
de Boris Karloff, Tem-se assim
uma prova do agrado das suas
m..e-pm..nwe\ junto do piblico.
«Ressuscitados», 0 mais rec
te filme dc- Boris i\.anu"f' que
-\11.1:11;.1 filme di
da dentro dos moldes do espec-
tdculo de terror. Conbe-nos a
ori ta que es-

de poder dar

\lda aos m\lr‘w-
falta meste filme para
ionar o8 espectadores. Ha

., erimes
01!'.." 5 oo que se
hio de ver e que deixario os
espectadores satisfeitos com as
multiplas sensaches fortes por
que passaram dummnte a exibi-
cao do filme.

0O elenco, onde se encontra em

O terror paira nesta cena...

primeiro Jugar Boris Karloff,
com a sua miscara impres-
sipnante, na interpretacao do
dr, Leon Kravaal, reline outros
artistas de mérito: Joan Sayers,
Roger Pryor, Stanley Brown, ete.
A historia, cheia de mistérios e
sas, deve-se a Karl Brown,

the, como poucos, urdir nma
a dentro ds mais estranha

em entregar a Nick
Grinde a direcgdo de <The Man
with mine lives» cujo titulo tra-
duzido & letra para portugués é
nada mais nada menos do que
C homem com nove vidas, e que
ge simplificou para «Ressusei-
tadoss.

Na proxima quinta-feira, no
Politeama, o piblico terd oca-
siflo de assistir & estreia déste
novo ¢ grande filme de terror
apresentado pela Alianca Filme,

EDUARDO ZARCO

o dr. Kravaal ¢ um perigo para

todos



"PREGUNTAS
DE ALGCTREIRA

{Conelusdo da pdg. 8)

pontos que ¢Animatdgrafos esta-
belece:

200 — cinéfilo distintissimo.

150 — cinéfilo distinto.

1256 — cinéfilo razodvel.

100 — cinéfilo sem mais nada.
75 — cinéfilo nas horas vagas.
50 — cinéfilo... mas talvez

nio.
25 — cinéfilo manhoso.
0 —nao é, com certeza, ci-
néfilo, mem leitor do
¢ANIMATOGRAFO».

Devemos dizer que o jégo nao
& dificil NEM O LEITOR TEM
QUE ENVIAR QUALQUER
SOLUCAQO PARA A NOSSA
REDACCAQ. O leitor procura
responder #s oito preguntas gue
fazemos em cada nimero e atri-
bui a cada resposta tantos pon-
tos guantos a solucdo lhe pareca
merecer. Somados éles, verifica
na tabela a categoria a que per-
tence.

Damos, a seguir, um exemplo
de «Preguntas de Algibeiras.

Estiao aqui oito stests». A ca-
da um déles vio apensas virias
solugbes: uma sd, porém, estd
certa. Pelo tempo que ao leitor
for necessario para a encontrar,
pode julgar das suas qualidades

o)

S ATTGIIAL

O celébre actor Tony of
Souza, cujas interpretagdes no
cinema lhe tém valido as mais
elogiosas referéncias, vai tro-
car a arte de representar pela
arte de caracterizador. Aque-
le artista ja fez algumas carac-
terizacdes para o filme -«The
Wolves of the Mountainss, e
ficaram tdo boas gue até os
lobos fugiram dos intérpretes.

——Consta que o cineasta
Ferdinand Biscuit, que hd pou-
co mais de wm ano fol para o
Brasil, resolven agbandonar o
cinema por lhe terem ofereci-
do o lugar de emaguilleur-
-technigque» num estabeleci-
mento de perfumarias.

—— Vai regressar o realiza-
dor Sheeank of Grace que hd
tempos também havia ido pa-
ra o Brasil estudar as possi-
bilidades de ndo fazer cinema.
Logo que aquele realizador
chegue pode acrescentar-se a
lista dos doze filmes, mais um,
?ois, pelo menos, a ideia jd éle
raz.

HOMEM SOMBRA

de memoéria e de observacio e da
extensio dos seus conhecimentos:

1 — BSabe dizer qual é o verda-
deiro nome de Claudette Colbert?

— Claudette Colbert?

— Claude Anasthasie de Con-
doreet?

— Marie Elisabeth Chauchoin?

— Lily Chauchoin?

— Lily Martin de 8t. Claud?

2 — A frase «How could you
be so noble?s (Como pbde ser tac
nobre?) pertencia a que filme?

— «Ninotchkas ?

— «Rebeceas?

— «Sombras brancas»?

— ¢Aventuras de Tom
mwyers?

— @Monte dos Vendavaiss?
«60 anos de glérias?

Sa-

3 — gAdeus, mister Chipss ¢
um filme notdvel, onde paira
ainda o espirito do grande «pro-
ducers que foi Irving Thalberg.
0 protagonista encheu-se de gld-
ria, mercé da sua excepcional in-
terpretacdo. E um actor conhe-
cido, mas qual? Sera:

— Robert Young?
— John Wayne?

— Cary Grant?

— Melvyn Douglas?
— Robert Donat?
— Charles Ruggles?

4 — Em que pais realizou Max
Nossek, o super-visor de «Gado
Bravo», o filme sAventura
Oriental»? Nossek ¢ homem via-
jado e tem trabalhado em mui-
tos paises. Teria sido na:

— América do Norte?
— Franca?

— Portugal?

— Espanha?

— lLtdlia?
— México?
Lembra-se do nome do

realizador do filme «<Douro, fai-
na fluvials? Foi:

— Leitdo de Barros?

— Jodo de Almeida e Sa?
— Antonio Lopes Ribeiro?
— Manuel de Oliveira?
— Jorge Brum do Canto?

6 — Qual é o nome do cdo que
trabalha nos filmes de Myrna
Loy e de William Powell? E:

Nero?

— Tét6?

— Médor?

— Asta?

— Rin Tin Tin?

— Big Boy?

7 — Deana Durbin easou, como
st szbe, Como se chama o noivo?

— John B, Ralph?

— William Beth Williams?
— Barton Heney?

— Vaughn Paul?

— Lloyd Tuner?

8 — (Charles Boyer é ecasado
com:

— Lily Damita?
— Ann Rutherford?
— Maureen O’Hara?
— Pat Paterson?
— Irene Dunne?

Simples, n@o lhes parece? 0O
essencial é puxar pelo eaco e nao
ter precipitacées. Depois ver os
resultados no final do nlmero.

Bste jogo, moderno, é muito
do agrado das vedetas de Hol-
lywood.

Oxalda o seja também dos nos-
sos leitores.

E até para a semana,

AS FOTOGRAVURAS

E ZINCOGRAVURAS

de «Animalografo» s3o feitas na

Fotogravura Nacional

Rua da Rosa, 273 — L1SB O A
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CARTAS

DUM

CINEFILO

Excelente director:

O que ld vai ld vai e como
eu ndo sou de reservas esque-
¢o todo o mal que o sr. me fez
e venho oferecer-lhe a minha
colaboracdo, pois sei que ela é
absolutamente mnecessdria ao
desenvolvimento do cinema
portugués. E verdade gque me
aproveitou a ideia do argu-
menio para fazer a fita, mas
como pard gue o cinema por-
tugués vingue, alguém tem
que se sacrificar, que seja eu,
que jd tenho sido mdrtir mais
duma vez e portanto jd estou
habituado.

Como sabe eu sou utilissimo
e, portanto, arrange-me ld um
empregozito na sua fita. Olhe
que eu sou um técnico com-
petentissimo e além disso sou
portugués como posso provar
com certidoes de baptismo.
Tenho portanto direito a um
lugar ma fita, pois ndo sdo
precisos estrangeiros para na-
da. O que vinham cd fazer?
Ensinar-nos a realizar? Mas
nesse caso sai wma fita bog e
ndo julgam gque é porluguesa.
Explicar como se grava o som?
Ora, assim o som sai perfeifo
e ndo parece nosso. Mostrar
como se faz boa fotografia?
Ficava depois um filme sem
sabor portugués, A gente ndo
pecisa dos estrangeiros para
nada. A fita ndo ficard ld
grande coisa mas, também, vé-
-se logo que € nossa.

Sr. Direclor, como eu ia di-
zendo, arranje-me um lugar-
zinho de téenico que ndo se
arrependerd, pois aqui para
nos, que ninguén nos ouve, eu
tenho a ideia para oulro ar-
gumento, que pode muito bem
servir para ¢ fita que vai fa-
zer @ seguir.

Tenho andado doido de con-
tente, como deve caleular. Fi-
nalmente o cinema portugués
€ uma realidade. Estdo a fa-
zer-se doze fitas go mesmo
tempo e todas com mais de dez
metros de comprimento. As-
sim até dd gosto. E ndo se
conta com as fitas infantis
de que o sr. Jodo Mendes dd
noticia. Palavra de honra que
ao ler aquilo estava comovido.
O sr., eu e mais alguns anda-
mos hd doze anos a lutar pela
causa, temos sofrido arrelias,
horas amargas, desilusdes, tu-
do, mas também agora pode-
mos estar orgulhosos porgue
isto é compensador. Doze fil-
mes, dos quais s6 move é que
sdo documentdrios. Isto ¢é
muito importante.

Jd podemos gozar um me-
recido repouso e por mim é o
que voit fazer.
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«O Diabo e a Menina»
(The Devil and Miss Jones)

Temos acusado por vérias ve-
ges 0 einema da América do Nor-
te de abandonar uma das suas
especialidades mais gratas ao
nosso gosto ¢ ao das plateias: o
cinema cémico, os filmes alegres,
destrambelhados, recheados de
«gags», de imprevistos que pdem
¢ publico num estado de boa dis-
posiciio que, nos tempos que vao
correndo, s0 o cinema pode pro-
vocar.

Nio é o caso de «O Diabo e
a Menina», filme cujas qualida-
des optimistas sfio indiscutiveis,
e que possui um excelente argu-
mento de Norman Krasna. Ar-
gumento digno de Robert Ris-
kin, e — sem sombra de pasti-
cho! — muito & sua maneira ou,
melhor, ao seu gdsto. No entan-
to, Kmmm tem s6bre Riskin a
vantagem de ser menos <compli-
cados» donde resulta menos «pre-
teneiosos. A histéria de «0 Dia-
bo € & Menina» é uma pardbola
deliciosa, em que <o Homem
mais rico do Mundo» e uma em-
pregadita de Grandes Armazéns
simbolizam nitidamente o capi-
tal e o Trabalho.

Pode surpreender os mal in-
formados que o filme tenha me-
recido a aprovagiio das autorida-
des. Mas o filme defende exacta-
mente — @ com que espirituoso
britho! — oa principios de acbr-
de, entendimento, mitua com-
preensio entre patrdes e empre-
gados que regem, pelo Estatuto
Nacional do Trabalho, ¢ Estado
Corporativo em que vivemos. ¥
contra a intransigéncia anacré-
nica e ilegal de certos patries
que o filme se insurge — e isso
s podia merecer a aprovacio de
autoridades conscientes, integra-
das nos verdadeiros principios
sociais de Salazar.

O produtor Frank Ross esco-
lhen Sam Wood, o encemador de
cAdeus, Mister Chips!ls e de
«Kitty Foyles para dirigir «O
Diabo e a Meninas. E distribuin o
prineipal papel feminino a Jean
Arthur, sua mulher., Esecolha
acertada esta, que nio hi que
atribuir a lacos de familia, mas
sim & conscifnein de que Jean é
hoje, sem diivida, uma das maio-
res actrizes do cinema, Num pa-
pel do tipo da secretiria de «Pe-
co a Palayrals, mas muito mais
brilhante, Jean Arthur di o seu
méximo, com tal seguranca, tal
graciosidade, tal sadide, que mais
se mnos arreigou no espirito o
nosso antigo facataz cinéfilo por
ela.

Quanto ap realizador Sam
Wood, embora encharcasse de
éptimo estilo o desenrolar visual
da histéria, talvez devesse ter
posto de parte a sua maneira
meticulosa e lenta de tratar os
filmes, que acerta & maravilha
em «Chips» e em «Kitty Foyles,
mas dé& por v zes a éste filme um
ritmo pausado incompativel com
o argumento de Krasna.

Niio que o filme seja lento, Mas
a préprin montagem poderia ter
dado mais vigor e rapidez a cer-
tas mudancas de pleno e, por
conseqiifncia, a certas cenas. £
claro que o montador nfo pode-
ria alienar o ritmo da represen-
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montagem.

KRASNA.

baneras.

QUADRO, DE HONRA

Nos filmes exibidos em Lisboa na dltima semana, filmes

que s¢ enumeram por ordem alfabética, os criticos de

tANIMATOGRAFO» chamam a atenciio do piiblico para
o que neles merece atenciio especial

«A ALEMANHA EM GUERRA>» (Lishoa Filme)
— A qualidade da fotografia, dos enquadramentos e da

«A MELHOR VITORIA (Sif)

— 0 tema que apesar de nio ser novo, revela o interésse
que o8 americanos pdem num dos aspectos sociais da
mais alta importancia.

— 0 desempenho excepcional de Humphrey Boggart.

«CHAMAM O DR. KILDARE» (M. G. M.)
— A interpretacio de LIONEL BARRYMORE,
— O interésse ¢ o caricter educativo da intervencio no
argumento da figura do dr. Gillespie.

«MAIS FORTE DO QUE O AMOR» (Filmes Castelo Lopes)
— A grandiosidade dos cendrios e a delicadeza das deco-
raches de GUIDO FIORINL
— A sobriedade da direccio de CARMINE GALLONE.
— A interpretacao de ALIDA VALLL
— 0 valor da fotografia de ANCHISE BRIZZI,

«0) DIABO E A MENINA» (Radio-Filmes)
— A originalidade e o alcance do argumento de NORMAN

— A interpretacio de JEAN
COBURN e de ROBERT CUMMINGS.

— A meticulosa encenaciio de SAM WOOD (embora em
desachrdo com a histéria), principalmente nas cpnas
de Coney Island, na praia e na esquadra,

— A adaptacio musical de ROY WEBB.

«ORGULHO E PRECONCEITO: (M. G. M.)

— As interpretacies de GREER GARSON, LAURENCE
OLIVIER, MARY BOLAND,
¢ ANN RUTHERFORD,

— A direccio de ROBERT Z. LEONARD,

— 0 cuidado da producdo de HUNT STROMBERG com a
colaboracio de KARL FREUND (fotografia).

«0 VENENO DOS TRGPICOS» (Lisboa Filme)
— A forte personalidade de ZARAH LEANDER (\stree)
— As cancdes e miisica do filme, em especial «La Ha-

ARTHUR, de CHARLES

EDNA MAY OLIVER

tacho, ¢ ésse € woodescamente
pausado e minucioso, Nao ha da-
vida que Frank Capra ainda é
o realizador mais indicado para
éste género de filmes de avésso
social.

Dos restantes intérpretes, to-
dos optimos, destaquemos Charles
Coburn, soberbo nos dois aspec-
tos do seu «G. P. Merriek, o Ho-
mem mais rico do Mundo», e Ro-
bert Cammings, gali alegre, que
j& nos agradara muito em «Tra-
quina Queridas. — A. L. R.

«Chamam o Dr. Kildare»
(Calling v, Kilidore)

A féormula encontrada para a
série do Dr. Kildare, a que éste
filme pertence, ¢ talvez a mais
apreciivel de todas as que se in-
ventaram até aqui para as vi-
rias séries que Hollywood de ha
uns anos o esta parte desatou a
editar, E digo a mais apreciavel
por ser a menos fieil e por pro-
porcionar largos ¢ pertinentes
ensinamentos de senso-comum e

arte de viver o mestrado exerei-
do pelo velho elinien, perito no
diagnostico, sdbre o jovem mé-
dieo que ensaia os primeiros pas-
s08 da sua earreira. A figura do
Dr. Gillespie — mestre da ecién
cia e da vida, amarrado & sua
cadeira de rodas, parecendo fer-
Ver sempre em pouca dgua mas
compreensivo, bondoso € humano
como raros o sio — foi especial-
mente bem tracada e coneebida.
() talento e a experiénzia de Lio-
nel Barrymore, o actor que a in-
terpreta, contribuem em larga
escala para o relévo e poder da
personagem. Barrymore sabe ser
admirdvel, vepresentando apenas
com a4 SuA Masears @ as suas es-
pantosas miaos. E é de notar que
n faz agora eom muito maior eco-
nomia de efeitos — daqueles seus
peculiares cofeitos que Mickey
Rooney tio bem caricaturava em
¢De Braco Dados. Hi ainda que
prestar homenagem a Lionel
Barrymore pela extraordindria
demonstracio de brio profissio-
nal ¢ coragem moral que estd a

dar, continuando a representar
numa cadeira de entrevado, como
entrevado que é. Desde «Nao o
levaris contigols, em que pouco
andava, todos os seus papéis tém
ésse traco comum: «Direito & vi-
das», série «Kildares, «Horas rou-
badass (ainda por estrear).

O argumento de «Chamam o
Dr, Kildares tem bastante inte-
résse, pois as suas peripécias es-
tio bem encadeadas e muitas ce-
nas foram «eseritass com hoa
inspiracio. Além disso é valori-
zado pela realizacio, muito cor-
recta, de Harold S. Buequet.

A distribuigfio reline numeroso
niiclen de bons actores, desde
Lionel Barrymore ao pequeno
Bobs Watson, que faz uma rdbu-
la eom a habitual e surpreenden-
te proficiéneia, Citam-se: Lew
Ayres (Dr. Kildare), Emma
Dumn (a mﬁc) Samuel S, Hinds
(o nn:), vat Pendleton (o enfer-
meiro brutamontes), Alma Kru-
rer (a chefe das enfermeiras),
Lynn Carver (Alice Raymond),
Walter Kingsford (o director de
hospital) — e finalmente as lin-
das Laraine Day (Mary Lamont)
e Lana Turner (Rosalie), que
vemos aqui em dois papéis de
aprendizagem, de que se sairam
muito bem, JA vimos qualquer
delas, alidis, em provas de maior
responsabilidade, demonstrando
mais uma vez os méritos do sis-
tema seguido por Hollywood pa-
a «fazers actrizes ou actores.

Doig hons jornais de actuali-
dades € uma curiosa reportagem
sibre a realizaciio de «A Passa-
gem do Noroestes, completam és-
te agradivel programa, — I,

«A melhor vitéria»
(Crtme Sehool)

«A methor vitoriay nada mais
é do que um novo apélo em fa-
vor dos que casm nas maos da
menores  delingiientes
que desgragadams=nte nao encon-
tram na sociedade americana
ambiente propicio @m0 encami-
nhar dos seus primeiros passos,
por fiulta de amparo moral ¢ ma-
terfal, de confianca & de com-
mriensio, obrigados a envere-
dar por uma senda criminosa em
natural manifestacio de revolta
contra as hostilidades gerais, B
um grande libelo eomtra o sisbe-

(Continua na pdg. 18)

Titulos Ilusirados

O «Gato e o Candrios
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CINEMA DE AMADORES

umad

O mnosso dltimo artigo publi-
cado nesta seccdo, causou cer-
ta surprésa enire alguns ama-
dores de Cinema.

Recebemos cartas de vdrios
pontos do Pais, em que se es-
tranhava aquela nossa atitude.

Embora pare¢a um parado-
zo, podemos dizer que ficdmos
satisfeifos com esta reaccdo.
Tivemos assim mais uma pro-
va de que os amadores estdo
ao nosso lado, e isto, como se
deve compreender, satisfaz-nos
bastante.

Lamentavam gque nds tives-
semos dado a compreender gue
ndo configvamos neles — que
eram mnossos amigos, podendo
contar com éles, na medida do
posstvel, para tudo o que seja
desenvolver a cinemafografia
de amadores em Portugal.

Mais uma vez agradecemos
esta prova de confianca em
nos e o interésse pela causua
comum.

Alguns, mais curiosos,'e com
certa razdo, preguntam-nos
que intencdo nos movew a to-
mar agquela atitude.

Vamos satisfazer essa curio-
sidade e esclarecer mais alguns
pontos confusos que andam
pelo ar.

— Embora se suponha gque
ndo, hd algumas pessoas que
ndo confiam no presente nem
no futuro do cinema de ama-
dores em Portugal.

Entendem, por comodismo, e
pelo habito de contrariar, que
nada se pode fazer. Mas para
que se ndo possa dizer nada,
estdo dispostas a colaborar na
obra que se estd realizando.
Ora ésses senhores sdo, geral-
mente, o cancro de tédas as
iniciativas que se tomem s6-
bre qualquer aspecto. Os gue
ndo acreditam no que se pode
vir a fazer deviam ser com-
pletamente banidos para gue
com a sua descrenca ndo ve-
nham perturbar os trabalhos
de todos os outros. O que é
preciso € que venham todos
aqueles que vém, ser posstvel
realizar, a obra imensa que
agora se iniciou.

Nés, que somos dos gue tém
mais vontade de trabalhar e

Justificacao de

atitude

interésse em que, dentro em
pouco, o cinema de amadores
no nosso Pais, seja uma orga-
nizagdo séria, estamos agui,
prontos para indicar onde hd
perigo, para gue se combata e
e se prossiga nesta tarefa or-
ganizadora.

Ndo temos, outro interésse
que ndo seja o de ver tudo
bem organizado e se estamos
desde a primeira hora a bata-
lhar € mais por «carolices gue
por qualguer outra coisa.

Quando acarinhamos oy cas-
tigamos ndo é porgue se fe-
nha algum interésse parti-
cular nisso, mas porque gos-
tamos de ver as coisas bem
feitas e delestamos o que é
mal feito principalmente se é
com mds intencdes.

Nada devemos aos amadores
de cinema, nada nos devem
também. Temos por eles uma
grande simpatia e fazemos o
que g nossa consciéncia nos in-
dice e que depois de ponde-
rarmos verificdmos ser justa-
mente os desejos de todos eles.
Ndo se imagine gue desejamos
alcancar uma posicdo dentro
da cinematografia de amado-
res. Temos @ nossa vida orga-
nizada, de modo que tudo isto
ndo passa de uma distracedo e
de uma preocupacdo...

. € quem pensar o conitrd-
rio anda enganado a nosso
respeito. Foi também para
advertir quem possa pensar as-
sim que escrevemos o ultimo
artigo.

Alguns amadores, habituados
a lerem o0s nossos escritos fi-
caram alarmados e imagina-
ram que nos dirigiamos a éles,
que tém oferecido em cartas e
pessoalmente, a sua colabora-
¢do na tarefa que inicidmos.

Afirmamos que 86 nos inte-
ressa zelar pelos interésses do
Cinema de Amadores.

Portanto, amigos amadores,
ndo se atrapalhem com estas
coisas. Agradeco as vossas
cartas de confianca e contem
sempre com quem estd dispos-
to a ajudar-vos.

Pode-se realizar tudo o que
se deseja: a guestdo é querer.

JOAO MENDES

éSerd possivel organizar

um

Congresso Nacional

de Cinema de Amadores?

Até A eclosfio desta guerra,
realizava-se anualmente desde
1932, sendo estamos em érro, o
Congresso Internacional de Ci-
nema de Amadores, organizado
pela Unido Internacional de Ci-
nema de Amadores (U. N. L. C.
A)), que teve lugar em vAarios
paizes da Europa, efectuando-se
nessa mesma altura o Concurso
Internacional de filmes de ama-
dores.

Portugal fez-se representar em
quéisi todos os Congressos pela
delegacio da Secciio de Cinema
de IC. P. F. dr. Antonio de Me-
neses. Como ge sabe, dessas reii-
nides internacionais de amadores
resulta quasi sempre um melhor
plano de trabalho de cada pais,
para o ano seguinte.

Desta maneira foi-se simplifi-
cando o trabalho, dos cineastas
amadores, e o Clube, que repre-
sentava oficialmente o seu pais
nessa federacio de amadores in-
ternacionais, tinha tddas as in-
dicagbes para a orientacdo dos
trabalhos dos amadores no seu
pais.

Mas com a declaracio da guer-
ra, complicou-se tudo e nao foi
possivel organizar durante os
dois 1ltimos anos o Congresso,
com os representantes de todos
os paises. Resulta disto que dei-
xou de haver um contacto que
era sempre proveitoso para to-
dos os amadores.

Pregunta-se: — Nio seria pos-
sivel organizar no nosso pais,
onde ha nesta altura um grande
movimento de amadores, tendente
a uma orientacio conscienciosa
de téda a actividade, um congres-
g0 naeional?

Esta interrogaciao temo-la feito
a nos proprios e aos que nos ro-

ACTIVIDADE

* Um conhecido amador de ci-
nema estd a preparar um filme
que aborda um assunto inédito e
de grande interésse educativo.

Por enquanto estd decompondo
toda a acciio por cenas e dentro
de alguns dias deve iniciar a fil-
magem, O filme serd dirigido,
fotografado e montado por ésse
mesmpo amador. No préxime ni-
mero daremos noticia mais por-
menorizada sobre éste filme.

% Victor Rodrigues, 0 amador
de cinema que realizou o filme
¢«Ela julgou-o assim» estd traba-
lhando numa préxima producdo
para concorrer ao Grande Con-
curso Nacional, & realizar em
Dezembro.

% Esti definitivamente consti-
tuida a sociedade de amadores de
Lisboa, S. A. F. A.

Niao se deve esquecer que Jor-
ge Rocha grande entusiasta do
cinemna de amadores foi o pri-
meiro animador desta organiza-
cilo.

deiam. Pessoalmente, achamo-la
realizavel, mas encontramos ini-
meras dificuldades a vencer, pa-
ra o que seria necessario uma
grande fbérca de vontade e a
cooperacio de todos os amadores
portugueses. Algumas das pes-
sods a quem temos exposto éste
assunto possuem opinido idéntica
e outros ha, que o consideram ir-
realiziavel por enquanto. Concor-
damos que a ocasiio nio é pro-
picia, mas talvez com um pouco
de vontade e com o patrocinio de
organismos oficiais fosse possivel
a sua organizacio.

Em Dezembro realiza-se o
grande Concurso Nacional orga-
nizado pelo Clube Portugués de
Cinema de Amadores e talvez
nessa oeasido nao deixasse de ser
interessante a efectivacio do I
Congresso Nacional de Cinema
de Amadores.

Sabemos que tal organizacio
requere muitos sacrificios e al-
gum dinheiro, mas nio se deve
exigir dos amadores mais do que
éles tém dado. Era portanto ne-
cessdrio que um organismo ofi-
cial se interessasse por esta ini-
ciativa que faz parte da propa-
ganda do nosso pais.

Reiinir, em Lisboa, amadores
de todo o Portugal, resolverem-
-s¢ inimeras questdes que se en-
contram pendentes, estudar-se o
problema de intercambio interna-
cional, procurar solucionar-se a
questdo do cinema educative e
tantas outras.

Evidentemente que a organi-
zagdo do Congresso deve ser do
Clube Portugués de Cinema de
Amadores, visto ser o represen-
tante oficial da U. N. 1. C. A,
e portanto a entidade que tem o
dever de tratar de tudo o que se
refere & cinematografia de ama-
dores em Portugal.

Toméamos a iniciativa de apre-
sentar esta «ideias e nela traba-
lhamos a ver se sera possivel rea-
liza-la. Veremos o que se apre-
senta e o que se poderd fazer.

Nio prometemos a sua organi-
zacdo, ela nélo € nossa, mas es-
peramos que o3 amadores com-
preendam o aleance que para to-
dos advem de semelhante inieia-
tiva.

J. M.

AMADORES:

O Clube Portugués de Cine-
ma de Amadores organiza,
ainda éste més, na sua sede
uma sessio de filmes de
amadores dos trés formatos
existentes. Niao deixem pois
de se inscreverem como s6-
cios do C. P. C. A. que é a
tinica agremiaciio oficial de
amadores no nosso pais.

e
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786 — CONDE AXEL DE
FERSEN DA SUECIA (Lishoa),
— A Claire Trevor é uma exce-
lente artista. O seu papel em Ca-
valgada, Herdica era excelente.
Mas a verdade é que niio tem
sido muito favorecida por Hol-
lyood. — A Betty Grable tem
aparecido em virios filmes. Mas
foi a Sinfonia dos Trdpicos que
melhor a revelou sob o seu duplo
aspecto de mulher e de artista, —
— B até & préxima. Conde amigo

786 — TRIPEIRITA ATRA-
PALHADA (Pérto). — B& bem
aparecida. Fizeste muito bem em
escrever-me. — Para seres socia
do «Clube do Animatégrafos
(mobilizaciio dos cinéfilos da ve-
lha guardas) terds que dizer que
j4 vais ao Cinema & mais de dez
anos. De contrdrio, nfio poderis
ser considerada como pertencente
aos cinéfilos de antanho... — T6-
das asg leitoras que me escrevem
ficam sendo implicitamente mi-
nhas correspondentes..,

787 — ARMINDO BLANCO

(Lisboa). — Kay Franeis é uma
artista de grandes recursos. Pena
é, de facto, que Hollywood nem
sempre lhe dé papéis proporcio-
nais ao seu talento. As firmas
portuguesas, a que aludes, ndo
yeram representantes das casas
americanas que citas. Limitavam-
-se a ter um acirde (ou melhor:
uma opg¢io) para a compra do
respectivo material, No dia em
que apareceram outras mais au-
daciosas, deixaram de se interes-
sar pelo material que hibilmen-
te apresentaram em Lisboa. De-
ve dizer-se, em abono da verdade,
que a situacio interna de certas
casas originou a mutagiio, que
tanta estranheza te causou.

T88 — CHARLES BOTAS EM
AVEIRO (Verdemilho). — 0
teu «amigo» Ray Milland casou-
-ge em 2 de Outubro de 1931 com
Muriel Webber, de quem tem um
filho com nove anos. — Maria da
Graca e Elisa Carreira mandam
fotos. Podes solicitid-las por in-
termédio da nossa revista.

T80 — UM APAIXONADO
POR NORMA SHEARER. —
(Lisboa ). — Se quiseres escrever

4 tua apaixonada poderds fazd-lo
muito ficilmente, desde que en-
dereces a earta para Metro
Goldwyn Mayer Studios, Culver
City, Califérnia. Poderds escre-
ver-lhe, como te digo. Mas niio
me parece ficil gue ela te res-
ponda... Eu ndo quero tirar-te
as ilusbes, mas olha que as pai-
xbes pelas estrélas sio tio pla-
ténicas como aquelas que a Gio-
conda tem inspirado. No teu lu-
gar, eu preferia declarar-me in
mente & vedeta de Romeun e Ju-
ligta, perante uma foto dela, do
que confessar-lhe o meu amor,
epistolarmente. Sempre poupava

1$765...
790. — ETERNO GAROTO
(Chamusea). — Hello! Boy! —

Intermezzo é um filme lindissimo,
uma histéria de amor ritmada
pela Saudade. — Eterno Garoto
oferece um romance de Magali ao
leitor ou leitora que o presen-
teiem com uma foto autografada
de Daniélle Darrieux. Pela mi-
nha parte, era capaz de te dar
a foto, s6 para que levasses de
minha casa um romance desses,
se o tivesse...

791—FAN DE ALICE FAYE
(Lisboa). — Sdbre o assunto de

Toda a correspondéncia desta sec¢fio deverd ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redac¢iio de «Animatégrafo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

«Palavras Cruzadass deveris di-
rigir-te directamente ao nosso Di-
rector. — Nos f(ltimos nimeros
da nossa revista, encontraris to-
das ag indicacdes sbbre o novo fil-
me de Anténio Lopes Ribeiro. —
Nao tenho noticias da morte de
Herbert Mundin. Mas vou infor-
mar-me.

792 — SIR FANTASMA (Evo-
ra). — O principal intérprete de
Como se vence em Hollywood é
James Cagney. Protagonistas de
Romew e Julieta.: Norma Shearer
e Leslie Howard. — Podes escre-
ver em portugués a todos os ar-
tistas americanos.

793 — RAINHA DOS DIA-
MANTES (Lisbon). — Escreve
a Oliveira Martins, aos bons cui-
dados da Redacgiio de ¢« Animaté-
grafo» que fardi chegar a carta
a5 mios déle.

794 — AMANDO MORENAS
E ADORADO POR LOIRAS
(Evera). — Ainda bem que as
ruivas nio abundam em Portu-
gal. De contririo ¢ teu pseudé-
nimo seria ainda maior. — Podes
eserever em portugués a Judy
Garland. Morada: Metro Goldwyn
Mayer, Culver City, Califérnia.
— Escreve a Maria da Graca ao
cuidado do «Animatografos.

T95 — PRINCESA DA SEL-
VA (Lisbon). — Insisto contigo,
Princesa amiga. Na Casa Ber-
trand vendem as separatas de
Cine-Jornal, independentemente
dos nimeros da revista. — A
Katherine Hepburn e a Sonja
Henie nio morreram, mesmo em
sentido figurado... A primeira
obteve um triunfo extraordinirio
com o seu desempenho em Phila-
delphia Story (Casamento Escan-
daloso). A segunda tem andado
um bocado arredia do cinema.
Montou uns «showss, no género
revista do gélo, e fez uma tour-
née pela América, tournée que
lhe custou arrelias que os tribu-
nais tiveram que julgar. — Re-
gisto a tua declaracio: «A Nor-
ma Shearer é a antipatia perso-
nificada. A frase serd admissivel
se acrescentares: «A Norma
Shearer, nae minha opinido, é a
antipatia personificadas. No en-
tanto calo-me porque acho quisi
sempre respeitdveis as opinides
alheias.

796 — UM FAN DE HEDDY
LAMARR (Lisboa). — Heddy
Lamarr, para o ano, apareceri,
pelo menos, nos geguintes filmes:
Boom Town, com Spencer Tracy,
Clark Gable e Claudette Colbert:
Come live with me, com James
Stewart: Comrade X, com Clark
Gable e Zieafeld (Givl, com a Judy
Garland, e James Stewart. ete. —
De Mickey Raoney ¢ Judy Gar-
land, para o ano também, vere-
mos Strike up the Band e Andy
Hardy meets a debutante.

797 — CONDE DE AXEL DE
FERSEN DA SURBCIA Lishom).
— A Viviane Romance é de facto
uma lindissima actriz, Mas
Edwiee Feuillére nassa nor ser
a mulher mais bela da Franca
e o seu corpo rivaliza com o da
prépria Vénus de Milo. — Trans-

mito as tuas saudacdes a Prima-
vera, Princesn Yolanda, Flor dos
Alpes, Boneca Volivel e Rainha
Faridm, — Ag cutras preguntas
niio respondo, porque perderam
a oportunidade.

798 — BIJAGGS & SOLIDG.
— Estio apresentados. TFiquei
ciente da vossa identidade., — Es-
creve & Barbara Read e Kay
Francis para Universal Stu-
dios, Universal City, Hollywood,
Califérnia. — Jane Withers e
Rochelle Hudson: 20th Century
Fox Studio, Box 900, Beverly
Hills, Califérnia.

799 — FLOR DOS ALPES. —
Espero que ji tenhas recebido a
carta que te mandei com a félha
do flbum de autégrafos, — Titu-
lo original de @ Circo Buarley,
Les GGens du Voyage — «Good
Mornings a cancdo que Mickey
Rooney e Judy Garland canta-
vam em De Brago Dado é deli-
ciosa, Fica, na presente tempo-
rada, como uma das melhores me-
lodias que o cinema nos legoun. —
Calculo a paciéncia de que te
terdis revestide para aguardar
com ¢boa caras as minhas res-
postas, Mas a culpa da demora,
nio ¢ minha, acredita.

800 — MAFARRIQUINHO
LOIRO. — Que pseudémimo tio
ediabélicos... — Com todo o pra-

zer te atenderei. Escreve sempre
que te apetecer e arranja uma
boa carapaca de paciéncia, tiio
resistente com a da tartaruga.
Terds que a pér & prova, bastas
vezes. — A Shirley cecontinuas...
Esti a filmar na Metro e inter-
pretard a seguir quatro filmes
para o produtor Edward Small,
que, a despeito do apelido, é um
cineasta com vistas largas... —
Quando o Fernando Pessa e o
Olavo de Eca Leal forem artis-
tas de cinema, poderas estar cer-
to de que as vera-efigies déles
ilustrario as piginas de Anima-
tégrafo. E se ecn hipotese se ve-
rificar, eu talvez pessa ao Diree-
tor para as dar em separata, —
Aguardo vivamente interessado
o meu retrato, «tal como tu me
imaginass... Eu, que tenho hor-
ror aos retratos...

801 — BEL TENEBROSO II
{ Lisboan ). — Transerevo uma pas-
sagem da tua carta, por que tem
interésse para todos os leitores,
que costumam solicitar fotos de
artistas: «Esecrevi hi meses & Do-
rothy Lamour, Loretta Young,
Deanna Durbin e Maureen O'Ha-
ra: A Dorothy Lamour mandou-
-me uma magnifica fotografia,
com uma dedicatoria... estupen-
da! A Loretta Young, também
me mandou uma fotografia, mas
na dedicatéria s6 dizia: «Sincere-
ly, Loretta Young. A Deanna
Durbin teve o descaramento de
mandar-me um postal a pedir...
dinheiro!!! Ainda acha que ga-
nha pouco! E a Maureen O'Hara,
aquela menina que fez A Pousa-
da de Jomnica e Nossa Senhora
de Paris, j4 se tem na eategoria
da Deanna para também pedir
dinheiro! Pensam naturalmente
que andamos a ganhar para

elas!s A Deanna, de facto, deve
receber milhdes de pedidos de fo-
tos. A Maureen O'Hara tem mais
categoria do que tu supdes. Masg
isto de enviar retratos contra di-
nheiro é, em regra, conseqiién-
cia de cldusulas de contratos en-
tre as estrélas e as firmas pro-
dutoras, e elas, em geral, sio
completamente alheias ao caso...

802 — MICKEY ROONETE
(Aveire). — Tenho muitos leito-
res que me escrevem de Aveiro.
No entanto nilo posso revelar-te
os seus nomes, Se folheares o
Animatégrafo veris que a seguir
a certos pseudénimos aparece
mencionada a eidade, pétria de
ovos-moles e das enguias de es-
cabeche, alids uma das mais lin-
das de Portugal. — O espaco vi-
tal da correspondéncia tem so-
frido tratos de polé. Ora se es-
praia por duas piginas mais ou
menos inteiras, ora se reduz as
colunas duma pégina incomple-
ta... Uma espécie de mapa da Eu-
ropa. — Qual era a artista ame-
ricana que eu gostava mais de
beijar? A pregunta é «shockings,
mas sempre te direi que escolhe-
ria para essas expansies de afec-
to a Mae Robson. E sabes por-
qué? Porque se ela ficasse indi-
ferente ou niio me correspondesse
o meu prestigio de gali nio se
sentiria mauito afectado... —
Transmito as tuas saudacies a
Princesa. da Selva, Paizio Sel-
vagem e Rainfm Farida.

803 — SETE DE ESPADAS
(Viana do Castelo), — O teu
pseudénimo tem tanto de marvé-
tico como de jogo de azar.., —

Fizeste muito bem em escrever-

-me. Com o maior prazer te res-
ponderei, — O Amor de Perdi-
¢do, na sua versiio sonora, nunea
passou dum projecto, muito em-
bora o argumento esteja traba-
lhado por Leitiio de Barros, —
Este leitor gostaria de corres-
ponder-se com leitoras das nos-
sas colunas, ¢ bem assim ecom
Maria I'sabel e Donalda,

804 — FERNANDO DELGA-
DO SANTOS (Pairto). — Para
te inscreveres no Club do Anéma-
tégrafo deveris, divigir-te, diree-
tamente, num simples postal, ao
Director de Animatdigrafs. Deve-
ras ainda declarar o nome, mo-
rada, idade e profissio e fazer
a deelaraciio de que vais ao eine-
ma ha mais de dez naos.

805 — CINDERELLA (Porto).
Protesto contra a tua afirmacio
de que A Cidade Turbulente «é

Poisto
MEDICINAL

Couio




18

ANIMATOGRAFO

um filme muito ordinfirios. Nio
digas isso, pois ficard como um
dos bons filmes da presente tem-
porada. Posso compreender que
ndo gostas déle. Mas nio deves
deixar de reconhecer a sua clas-
se cinematogrifica excepcional!
— Espero interessado o teu re-
trato. Depois te direi se de facto
relines ou niio condicées para po-
deres tentar o cinema com &xito.
As indicacdes que me dis sdo
francamente animadoras, «<Nio
sou bonita, mas nfio tenho penas.
Nunca vi frase mais mentirosa...

Toda a correspondéncia desta secciio devera ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redacciio de «Animatégrafo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

Sobretudo na primeira afirma-
¢io... — A frivolidade s6 é um
defeito quando é filha da estu-
pidez. Ndo receies nada por &sse
lado.

806 — VIDAS. TENEBROSAS
(Lisboa). — Que pseudénimo tao

FEIRA DAS FITAS

(Continnacio do pdg. 15)

ma dz repressio aplicado o és-
ges menores, que reincidem uma,
duge, trés vezes, e por fim a2
tornam em «casos desesperadoss
gque geabam muma luta de egan-
gaterss», numa férea ou numa ca-
deira eléetrica.

Bom filme sob aspecto de gj-
nema e d: plblico, de neghe in-
tensa  descrita  vigorosamente,
ndo aprisenta como & vé um
tema novo. A educacio de me-
nores delingiientes, eomo o dra-
ma dos epardleds, tem sido ex-
ploradissimo em duas ou trés de-
zenas de filmes. Sente-se que
neésta pelicula néio houwve inten-
¢do dz renovi-lo apresentando-o
sob novos aspectos, sob diferen.
tes Angulos, mas de insistir qu-
ma campanha que vom sendo
feita sistemiiticamente através
do cinema, sob a inepiracio de
autoridades judicidrias com in-
tuito de fazer baixar o indic: da
criminalidade nos [Estados Uni-
dos. 3

No dessmpenho, puma inter.
pretagio segura, impdem-s: os
nomes de Humphrey Boggart e
Gale v, & par de um grupo
de jovens actores que enxameiam
os ‘bairrbs sérdidos de Hell's Ki-
techen @ Dead End. — A, F.

“Orgulho e Precon-
ceito”’
(elride and Prejudices)

E notavel ‘a forma como fo!
coneebida e conduzida, sob um
permanente e elevado espirito de
sdtira, a' aceio de «Orgulho e
Preconceitos. Escolliida uma épo-
ca em quie as convéngies sociais
mantinham férca esmagadora,
muito embora comecassem as
classes sociais dos tempos mo-
dernos a fundirem-se; escolhido
mais; nm pais — a Inglaterra —
em que ag tradicies se apresen-
tam com excepcional poder para
eoibir  «liberdadess, principal-
mente as que sio sentimentais
“eolocando o casamento num nivel
mais proximo dos interisses da
familia que dos interésses indi-
viduais:

Em «<Orgultho ¢ Preconceitos,
estdo frente a frente, duas fami-
lias: uma nobre, cheia das suas
tradigoes; outra burguesa cheia
da sua comédia e das suas preo-
cupages dé scolocacios de nada
menos cinco fithas, num tempo
em que ndo havia dactilografas,
nem caixas, nem senhoras-enge-
nheiras, enfim, no tempo em que
50 0s homens falavam.

Foram autores do «screen-
-plays o grande -eseritor inglés
Aldons Huxley e a experimenta-
dissima e talentosa June Murfin.
Devem caber ao primeiro os lou-
ros do didlogo felicissimo, agudo
e espiritnoso, que, por vezes nas
suas réplicas cortantes e lapida-
res contribui bastante para o de-
senho das personagens e dos am-
hientes em que a acgio decorre.
A June Murfin-se deve; com cer-
teza a correnteza e limpidez com
que foi contada a histéria. Aos
autores, a direc¢do segura de
Robert Z. Leonard e a invulgar
qualidade do conjunto dos intér-
pretes se deve o trabalho grande
que ¢ conduzir 'um filme todo
num_ quéasi imperceptivel ar de
troca, onde cada gesto, cada in-
flexdo e ‘eada situacdo tém si-
multineamente a sua Tepresen-
tacio fiel e a sua caricatura es-
bocada.

Claro que para se conseguir um
tdo completo resultado foi neces-
sirio o melhor rendimento de to-
dos os clementos reiinidos pelos
cuidados do “produtor Hunt
Stromberg. De todos parece-nos
justo destacar Adrian autor dos
figurinos, Karl Freund que as-
sina a fotografia, Herbert Sto-
thart autor do acompanhamento
musical e Edwin Willis pelas de-
coracoes interiores. Notei muito
especialmente decoracgdes interio-
fes porque quero frisar que, por
vezes, a8 decoracoes exteriores
nio correspondem & excepeional
categoria de tedo o filme. i

Falando dos intérpretes torna-
-s¢ bastante dificil enumerar uns
¢ esquecer outros dada a ecate
goria que todos revelam no seu
trabalho. Greer Garson, tio &
vontade no papel come ao que
nog lembra nuncd a vimos, Lau-
rence Olivier com a sua maneira
habitual de representar, Mary
Holand e Edna May Oliver pelo
desempenho perfeito dos seus pa-
péis de grande responsabilidade
¢ de grandes subtilezas formam
um grupo que nido se pode dei-
xar de citar e a que Ann Ruther-
ford pela sua frescura e pela pri-
morosa cena do seu regresso 2
casa com o0 marido, (uma cabe-
cinha estouvada, feliz por aca-
50, depois dum perigo a que sem-
pre estivera inconsciente, a que-
brar uma atmosfera que preten-
dia ap mesmo tempo ser de pélo
¢ de ternura).

Pela época, pelas situagdes, pe-
lo easo das irmils tédas diferen-
tes com’ a irma excepcional, ao
ver «Orgulho e Preconceitos nio
pudemos ' fugir- 4s. recordacdes

tétrico! — Grace Moore nasceu
em 5 de Dezembro de 1903, £ ca-
sada com o actor Valentim Par-
rera e nido consta que se haja
ainda divorciado. — Paul Muni
chama-se, na realidade, Muni
Weisenfreund, E austriaco de

das «Quatro Irmiss, Julgamos
que ao leitor cinéfilo acontecera
a mesma coisa. B obrigacio di-
zer-se que «Orgulho e Preconcei-
to» nio se sente envergonhada ao
lado das «Quatro Irmiss embo-
ra ndo relina tbdas as caracte-
risticas que fizeram desta uma
obra que marcou data na histé-
ria do cinema, Greer Garson niio
safu também da fita, para o
grande piblico com a altura de
Katherine Hepburn. Mas é de
justica acrescentar-se que embo-
ra fosse como a outra o eixo da
accdo o seu papel ndo teve o
predominio flagrante que vimos
na «Jos da outra fita, e depois
de a ver ao lado do grande Lau-
rence Olivier representar a ece-
na da declaragiio, com Edna Oli-
Ver a recepciio em casa de Lady
Catherine e tudo mais, afinal,
chego a concluir que a maior im-
pressdo da boa fita «Orgulho ¢
Preconceitos foi a invulgar e ex-
clr:gpciona] actriz Greer Garson. —

““Mais forte do que o
amor’’

fOetre L'amore)

0 argumento de «Mais forte
do que o amors, extraido de uma
das melhores novelas de Sten-
dhal, — «Vanina Vaninis — foca
o assunto banalizado posterior-
mente, da menina-familia em
cujo lar aparece um dia um ho-
mem estranho, por quem ela se
‘apaixona. Depois sdio ‘as dificul-
dades que surgem parn os dois
amorosos... mas no final tudo
fica em bem. Carmine Gallone, o
realizador, soube defender-se com
honestidade de processos e con-
segue fazer interessar o, piblico
por uma histéria que ndo lhe
traz qualquer novidade.

O eleneo reiine um eonjunto de
bons artistas, dentre os quais se
deve destacar os dois protago-
nistas: — Amedeo Nazzari e
Alida Valli que sai brilhante da
intérpretacio de Vanina Vanini.

Uma coisa desejamos fazer no-
tar: os espléndidos  recursos
técnicos do Cinema italiano.

Os grandiosos cendrios e as de-
coracdes de Guido Fiorini mere-
cem especial atencfio. Resta-nos
citar os nomes de Anchise Brizzi,
o operador do filme, euja foto-
grafia é das melhores que témos
visto em filmes italiancs, e de
Luigi Ricei que dirigiu a orques-
tracdo dd misica de Verdi que
serve de acompanhamento a éste
filme, — J. M. :

nascimento. No dia 22 de Setem-
bro, completa 44 anos.

B07T — UM ADMIRADOR
DE PAT PATTERSON (Seti-
bal). — A tua vedeta favorita
é ecasada com Charles Boyer e
ultimamente tem aparecido pou-
cas vezes na tela. E inglesa e
nasceu em Bradford, Yorkshire,
a T de Abril de 1911. — Para te
increveres no Clube do Anima-
tégrafo deveris dirigir-te diree-
tamente ao Director da nossa
revista.

808 — ROSA DE VERAO
(Cieseaiz). — Martha Eggerth
esteve no Rio de Janeiro, onde
cantou com geral aplauso. Ela e
seu marido, o tenor Jean Kiepu-
ra, foram depois para Hollywood,
e ali se encontram. Segundo se
diz, estd para breve o seu regres-
80 aos estidios. Mas ignoram-
-ge pormenores., — Gone with the
wind, provavelmente, ja nfo se-
ri estreado, na prixima tempo-
rada, A Metro Goldwyn Mayer,
por ora, nio tem quaisguer indi-
cagoes sdbre a data da sua es-
treia,

809 — JOANINHA DOS
OLHOS VERDES (Santarém).
— Edna May Oliver é aquela
senhora idosa, séca como um
arenque fumado, que faz em re-
gra os papéis de tia-solteirona,
azeda por fora e doce por dentro.
Vimo-la em Quatro Irmds, Bas-
ta de Mulheres, Romew e Julieta,
O Bailads da Saiidade, ete. —
Ha trés Renoirs: Pierre, Claude
e Jean. O primeiro é actor. Vi-
mo-lo no Affaire Laffarge, La
Bandera e O mistério das Onze
Desaparecidrs: Claude é ecome-
raman; Jean, realizador. — Char-
les Farrel estd retirado do cine-
ma. Em boa verdade nio sei as
razbes que ditaram a sua morte
cinematogrifica.

810 — MARIO GOMES (Pir-
to), — Lbbos da Serra dave ser
estreado mo principio da proxi-
ma temporada. — Nio sei as ra-
z0es porque nio recebeste a foto
que pediste a Maria Domingas.
Tenta outra vez.

811 — JOSE MANUEL C.
NUNES (Ligboa). — Recebi a
tua carta (ue me parecen muito
bem. Vejo gue fazes progressos
na eseola... Mas deixa-me dizer-
-te que fiquei um pouco desilu-
dido., Sei que és um rapaz todo
conquistador e esperava gue me
preguntagses o enderéco de bel-
dades célebres. Afinal, limitas-te
a querer saber a morada do Tay-
lov, Ela ai vai: Metro Goldwyn
Mayer Studios, Culver City, Ca-
liférnia, O sélo custa 1875. Que-
res um conselho? Compra antes
fogo de artificio...

'!_’B&]-Iizﬂﬁb-vﬁ-b

Preguntas de algibeira
( Selugies) .

1 — Lily Chauchoin.
2 — «Aventuras de Tom Sa-

MWyers.
3 — Robert Donat. 7 Lola
4 — Espanha.

5— Manuel de Oliveira.
6 — Asta.

T— Vaughn Paul.

& — Pat Patterzon.



RIBEIRINHO

ACTOR E AUTOR
de TEATRO e de CINEMA

Desde que aparecéeu no paleo, na ﬂlrllpnllhl.’! de Chaby

nh(-lru— de quem foi o Gltimo e talvez o fnico discipulo
e 0s colegas conhecem-no pelo deminuitivo carinho:
nho.

0O seu nome real ¢ Francisco Carlos Lopes Ribeiro e é i
miap do director de «Animat af lizador de filmes, Anto-
nio’ Lopes Ribei Até hoje, no cinema — e tudo leva a c
assim continue futuro — s6 apareceu em filmes diri
sen irmdo mais velho, As personagens que interpretou vivem na
memébria de tc pela personalidade inconfundivel de gque Ri-
beirinho soube embebé-los: o «Barata», da «Revolucio de Maio»,
terceiro oficial num Ministério, mas boatei »
bigodinho e o seu pé o cardcter, ridiculo & forca de insignifi-
cincia ¢ de malevoléncia; o «Chico do Austiny, do «Feitico do
Impérios, protitipo do motorista [1Ia|lur e Gptimo rapaz, alegre
como um pardal, cheio de portuguesissima sensibilidade, simples
e amigo.

No Teatro, j4 nio tém conta os tipos eriados por Ribeirinho.
E nenhum déles, desde o «Frederico» dos «Criminososs,
Bruckner, até ao «Pardal» do «Anjo da Guarda», deixou de me-
recer a aten¢do e os aplausos dum piblico fiel.

Director do Teatro o do S. P. N. desde

cou um lugar notabilissimo como encenador
de Maeterlinek, T'chek Courteline, Ve
isco Lage, Armando Vieira P

Actualmente representa no Variedades uma peca de que é
autor, com Armando V a Pinto e Alberto Reis — «Lishoa-1900»
— em que interpreta a pitoresca flgurn du «Costa Alfaiates pai
da menina «Mariquinhas» da Rua d ros... & uma evo-
caciio deliciosa de tempos que jé ndo \'ullmﬂ. ¢ que tem alcan-
cado éxito merecidissimo.

Agora, na comédia «O Pai Ti 1 Anténio Lopes Ri-
beiro vai produzir e encenar, Ri |r1nhn tem a seu CArgo o pro-

¥ Ao lado de
co Santana que € il ¢ rensaiadors, vai
certamente recortar mais um <bon i

Francisco Ribeiro também é
com A. L. R, e Vasco Santana,
encenard um filme produzido por seu irm




LAMA TURNER, o graciosa actriz que vimos em «CURVAS PERIGOSAS» e «CHAMAM O DR, KILDARE», da M.-G.-M.
ESTE NUMERO CONTEM UM RETRATO-BRINDE: MARGARET SULLAVAN




